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N.dres:

TRESC: Od Redakeyi. -

nocnego bieguna (dalszy ciag). -

Wieczor wigilijny. -

OD REDAKCYI.

W przysztym roku Tygodnik Mod
i Powie§ci wychodzi¢ bedzie pod temi same-
mi co dotad warunkami. Prenumerata, ktorg
najlepiej uskuteczni¢ za poSrednictwem samej
Redakcyi, wynosi:
w Warszawie kwartalnie rs. 1kop. 80.
Na prowineyi z przesytka:

rs. 2 kop. 50
rs. S
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NA PRZYJACIELA DZIECI

Kwartalnie . ..
Poélrocznie . ..
MoOCZNiC.ceeeeeeeeeeeeee I'S.

w Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na Prowineyi z przesytka:

Kwartalnie. rs. 1k.25
Pélrocznie . rs. 2 k. 50
Hocznie . . rs. 5

Nadmieniamy wreszcie, ze przez Prenumerato-
row tak Tygodnika Mod jak i Przyjaciela Dzieci, wy-
chodzace zbiorowe wydawnictwo wszystkich dziet

Dziwna legenda (wiersz) -

Von Molken.-Na ,,Osady Rnlne”.
domos$ci z kraju. — WiadomosSci z zagranicy.

PRENUMERATA WYNOSI:

0, kwartalnie r, 1 kop. 80 ~ ¢ .n ie kOp- *

-w W arszawie,

Choinka. Przez,

S. 2
W Dodatku. Rogaty spaciek, prze

A. Wilczynskiego, autora Klopotow starego Komen-
danta, po znizonej cenie moze by¢ nabywane zoptla-
tag za tom kop. 60. Dotad wyszto ich 10, w ciggu
roku wydanych zostanie 12.
szczacych

We wszystkich mie-
si§ w nich opowiadaniach, widnieje
szczery, niewymuszony, prawdziwie staropolski hu-
mor, z owa wrodzong nam dobrodusznoscia, nader

zrgcznie przedstawiona.

Adres: Do J. K. Gregorowicza, w War-

szawie przy ulicy Widok Nr 3.

Dlaczego dzien ten taki nam drogi, dlaczego
wspomnienia jego §wieca nam jasniej po nad inne
chwile zycia?

Wszak nie starozytno$¢ pamiagtki obchodu jego
jest tego przyczyna. ze
jeszcze poganscy praojcowie nasi obchodzili go
uroczy$cie obrzadkiem swoim na catej szerokiej
Stowianszczyznie, bo od wielu wiekow potaczona
znoéw z dniem tym pamiatka chrze$cianska, po nad
inne wyrozniata go $§wicta.

ZapomnieliSmy prawie,

Lecz cho¢ w innych
krajach jest on takze wigilia uroczystosci religij-
nej, przechodzi jak kazdy dzien zwyczajny.

-ulica,
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‘M Maryana, przektad K. P. (arkusz 2),
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W kilku tylko prowincyach niemieckich, w dniu
tym, przy zielonem drzewku obdarzaja dziatwe¢ do-
mowa.

Wiegc nie tradycye historyczne i nietylko uro-
czystos$¢ religijna czynig nam dzien ten tak dro-
gim.

Nie, my w dniu tym przypominamy sobie prze-
dewszystkiem zlote chwile dziecinstwa naszego;
przypominamy ukochane twarze, serdeczne stowa
ustyszane wtedy, szczere, gorace zyczenia... niedo-
moéwione czasem, ale dojrzane w tzie tajonej,
w dtugim, niemym u$cisku, w drzacej dtoni, ztozo-
nej na pochylonem czole.

Przypominamy sobie ten drogi, jasny, pelen
blaskow, zieleni i ciepla wieczér rodzinny i to
wszystko czem ozywione wtedy serce nasze zyto,
co goraca glowa roita, czem pelna wiary piers
wrzala.

I pytamy siebie, czy wszystkie, czy wiele z tych
pragnien, zyczen, wiar, nadziei... zyje do dzis$, lub,
stato si¢ czynem...

Wiegc wieczor ten przedewszystkiem, ma dla nas
wspomnienie, jako drogie swigto rodzinne.

— A wspomnienia te si¢gaja najranszych lat
dziecinstwa naszego i sg pierwszemi, silniejszemi
wrazeniami, jakie si¢ ryja na duszy dziecigcej.
Szereg nastepujacych lat mlodzienczych,
wrazliwszej epoki zycia naszego, wigze si¢ dalej
z niemi, a wszak ,,Mtodo$¢ to rzezbiarka mowi
poeta; wszak jedynie lata mtodo$ci wspomina, ja-

sno zstepujacy do mogity starzec; wszak mlodosc-

tej naj-



to, ta zycia gleba, na ktorej bujnie si¢ rozrasta kaz-
de rzucone w nig ziarno, a czem ono zejdzie, tern
zasili organizm, tem go napoi i takie juz pigtno
pozostawi na nim na reszt¢ zywota.

Powaznego wi¢c znaczenia, jakie ma dla ro-
dzin naszych ten wieczor wigilijny, traci¢ nie po-
winien nigdy. Wspomnienia jakie mtodo$¢ w nim
wyrzezbi, niech bgda pigkne, szlachetne i podnio-
ste.

Moze dla niejednego, zostana one jedyna jasna
Dalekiemu, przypomna ro-
pochowanych; upadaja-

chwilg przesztosci...
dzinng strzeche; sierocie,
cemu, ciepte braterskie dlonie; watpiacemu,
dzieje; a gdy wspomnienia wieczoru tego daja
dziecku pierwsze wrazenia; mtodziencowi, szlache-

na-

tne uczucie; zngkanemu pracownikowi, ukrzepienia
chwile; a starcowi, echo pamiatek §wietych, niech-
ze Dbedzie wieczor ten jak najdluzej zwiaza-
ny z zyciem naszem rodzinnem i z tradycya o nim
przesztos$ci naszej.

Bo pigkne u nas byly te wieczory wigilijne.

, Obok biatych gléw starcow, jasne dzieci kedzio-
ry, wzniesione
pokrajane juz bruzdami czota starszej braci, ko-
tyska, mogita, bujne kwiaty i zwarzone zawierucha
losu liscie, wszyscy razem u wspdlnego stotu, ta-
mia si¢ poswigconym oplatkiem, lamia dobrem
stowem, dobra nadzieja.

$miato mtlodziencéw spojrzenia,

Won $wiezej jedliny napetnia aromatem lesnym
komnaty, ptonagcy wosk miesza do niego stodki za-
pach kwitnacej lipy; rozkoszne ciepto ogarnia
cztonki, goreja §wiatta, btyszcza zabawki, stychaé
wokoto wesole wykrzykniki, choérdziecigcych glosi-
i ich niepohamowanego $miechu goruje po
Te¢skny usmiech niknie ze zme-

kéw
nad wszystkiem.
czonej twarzy, btyszcza oczy, wyciagaja si¢ ramio-
na do goracego u$miechu, cichy szept jest nieraz
swigtem zakleciem. Gwarza mtodzi o przysztosci,
starzy wspominajg przeszlo$é, czasem list nade-
stany z dalekiej krainy wyrwie glgbokie westchnie-
nia, poptyna izy ciche, zabrzmi pies$n stara.

Magiczny, $Swiety wyraz rodzina,nabiera wieczo-
ru tego cata site, urok, potege. Sita milosci po-
taczeni, pod wplywem jej czaru, samotni, czujg si¢
mniej smutni a szczesliwi gorecej szczescia dru-
gich pragna; zng¢kani, zgorzkniali i stabi, czuja si¢
silniejsi a zli, zepsuci, zdziwieni i zawstydzeni w so-
bie.

Takie bywaly 1 takie sg jeszcze wigilijne wie-
czory nasze i ze takiemi pozostang dlugo, niewat-
pimy; pigkniejszemi by¢ moga nawet... Bo poki
sg szcze¢§liwe matki i siostry, poty be¢da szukad
tych smutnych, co dziatek wtasnych i sidéstr rodzo-
nych nie majg, a ojcowie ich i bracia przyprowa-
dza im do wigilijnego stolu zapracowanych bieda-
kéw bezdomnych. Synowie przywioda znekanych
pracownikoéw; mate sierotki posadza obok dziatek
swoich i do wszystkich wyciagna dtonie i ramiona
z usciskiem serdecznym, zewszystkiemipodzielasig
goracem stowem mitosci.

Takiego wieczoru nie zapomna ich dzieci. Szczg-
sliwe i1 kochane, pamigta¢ beda, ze miloscia i one
diugich darzy¢ winny i pamiegta¢ jeszcze beda
o tem, ze w domu rodzicielskim widziaty, iz po za
rodzing wlasna jest jeszcze rodzina druga, z kto-
ra wiaza ja ogniwa wspolnych obowiazkow swig-
tych — ludzkos¢.

E. B.

(Z podan greckiego archipelagu.)

Najednej z wysp greckich istnieje podanie,
Ze w noc noworoczng, od zmroku,
Krélowa stu wrozek, na ztotym rydwanie,
Objezdza dokota, co roku,
Miasteczka i siota i pola i chaty,
Stern daré6w obdziela $wiat chojnie.
Czy biedny kto, tazarz, kaleka, bogaty —
Czegobadz zapragnie: zaszczytdw czy zlota,
Rycerskich tarcz blasku — potegi_
Czy kogo nikczemno$c przywabia, czy cnota —
Rojenia mitosci, lub ksiggi,
Zkad wiedzg wszelaka bez trudu wzigé mozna —
Pol plony — zwycigztwa — uroda, wdzigk lica__
Ot, stowem: ch¢é¢ prawa czy zdrozna,
Wnet wrozka ochotnie to speinia przez czary,
Lecz przytem sen spuszcza na ludzi.
W nim kazdy ma prawo obejrze¢ swe dary,
I uzy¢ ich we $nie, zanim si¢ obudzi.
Uzyje ich dobrze? Ab, wtedy, taskawsze
Co rok zacnej wrdzki, uznanie zaskarbi —

Gdy zle — straci jena zawsze.

Raz jednak, lud z Ilios wystapil gromadnie,
Przez Turkéw podniecon jak morze;
»Po co nam te proby, gdy mozna mie¢ snadnie,
,Co chcemy, co wrozka daé¢ moze,
,Byleby zazada¢ upornie!.,.

Gdy z fali
Wynurzyt si¢ rydwan, wraz Hios wybrzeze,

Thum obiegt i wrdzki nie puszcza juz dalej.

— Czeg6z to pragniecie? spytata dokota: jj
,» Rozkoszy i uciech bez wiary!”
— My chcemy $wiecidel! — rdj niewiast zawola,
— Dla Venus Pandemos ofiary!

ham zbrzydly juz dawne: poczciwo$é i cnta
— I praca... ktoz o niej dzi§ marzy?
— Wigc wrozko, zausznic daj, kwiatow i zlota,

— Pior cennych — barwnikéw dla twarzy!
/

I meze znéw tlumnie: ,,Cna przeszto§¢ zniszcz nasza,
»Bo glupia i $mieszng nam zda sig;

»Jej widmem daremnie Osmany si¢ strasza,

,»Te mrzonki dzi$§ nie s3 na czasie!

»Nam Turczyn na barki daljarzmo ohydne,

1 hanbe¢ wypisal na czole...

»Zapomnie¢ ja pozwol — niech szaly bezwstydne
»Zaglusza cierpienia — niedole.

»Nam Klefty wrozyly, ze Grecy¢ znow druga,
»Znajdziemy po $mierci, tam, w niebie...
i,Tymczasem niech wino wylewa si¢ struga,
,,1 smutki w swych falach pogrzebie.

»Tymczasem, o Allah, przed tobg my czotem
»Bijemy, sprzedajac si¢ z dusza;

,»Cna wrozko, badz dla nas upojen aniotem,
»Niech orgie bol zracy zaglusza!

I wrozka struchlata. Ah, co za sromota!
Lecz z brzegu, ryk ttumow, jak burzy:
»Nam igrzysk potrzeba, rozkoszy i zlota,

,»,Choc¢by go zaczerpnaé¢ w katluzy!”

Skineta wiec rozczka,..

Wraz staja $§rod miasta:
B ahantki i cyrkow bufony;
W Hetere si¢ zmienia cna dotad niewiasta,

Na bazar dziewice i zony

Pobiegly — a meze, u $wiatyn przedsienia,
Czciag corek, siostr kupczg... czcig wlasna;
I cate si¢ Hios w burysek kraj zmienia,

Gdzie ognie rozpusty nie gasna!

1 stycha¢ dokota hymn pochwat dla wroga,
Poétksigzyc z bunczuka si¢ ztoci;

Na Hios juz nie ma czci, wiary, ni Boga —
A tylko pijani Iloci,

Z kajdanem na r¢ku, zawodza wcigz taniec,
I tancuch rak Greka nie nuzy;

A wyja Hetery 1 klaszcze pohaniec
Szczesliwy, ze Hios w katuzy!

Tak mingt rok caly; nad falg tam §wita
Jutrzenka nowego $réd nieba;

Z nig wrdzka powraca iludu znow pyta:
Czy innych mu daréw nie trzeba?

Eh, poco? wszak maja igrzyska, miliony
Bask wroga — chleb czarny w cz6t pocie
I barwnie odziane bahantki za Zony,
Szczgdliwi, Ze tong w sromocie.

I dlugie tak lata pytata... zal Boze!

$rod Hios wspomnienia wymarly;

Lud odzian od$wigtnie, w turecka obrozg,
Z ton matek wciaz rodza si¢ karty.

Az biedna, ze smutku, ze z dawnych rycerzy
Powstaly zaprzance — kaleki —

Wraz ze swym rydwanem, u Hios wybrzezy,
Znikngta w glgbinach na wieki.

Zygmunt Grabowski.

PUZEZ

"V IE!'IR, O TT.
PRZEKLAD

CGzbryal ’ E

— Baczno$¢! zacznie si¢ ciagnienie fantow.
Stowa te wyrzekt gospodarz domu, zwracajac
si¢ do mnoéstwa dziatek, zgromadzonych u niego,
na uczczenie Gwiazdki.

Choinka, zdobna w réznobarwne papiery iobcia-



zona wszelkiego rodzaju zabawkami i takociami,

stala na $rodku pokoju.

Na to wezwanie, mlodziez okrazyta drzewo Tan-
tala. Oczy rozwarte szeroko, spogladaly z upra-
gnieniem i z zachwytem na te pigckne cacka, rgce
klaskaty rados$nie, nézki tupaty z niecierpliwosci,
a zazdro$ci nie byto tu i §ladu. za
kazdym wygranym fantem, wznosit si¢ okrzyk za-

patu dla wybranca losu.

Przeciwnie,

Rodzice za$, wsrdéd ktoérych zajatem miejsce,
poili si¢ rado$cia swych dzieci; nie bedac jednak
osobiscie w sprawie tej interesowanym, w blogiej

bezczynno$ci opartem si¢ w fotelu, ziewnalem raz

II.

— Ozy chcesz pan — spytal mnie jaki$ niezna-
ny mi czlowiek — przyjrze¢ si¢ odrgbnemu zupetl-
nie rozdawaniu podarkow?

— Gdziez to? — zapytatem.

— Nie pozatujesz, pan, trudu =ztad poniesio-
nego.

— Alez, nie mam przyjemnos$ci znad...

— To nic nie znaczy. Chodz za mna.

Moéwiac to, pociagnat mnie za soba. Wkrodtce
stane¢liSmy na olbrzymim placu, gdzie roity si¢ ttu-
my ludzi.

Na $rodku wznosita si¢ wspaniata choina,

ogromnych rozmiaréw; potezne jej gale¢zie gigly sie¢
pod ci¢zarem dziwnych bardzo fantow.

Spostrzegtem ordery, klejnoty, weksle, worki
z pienigdzmi, laurowe wience, dyplomy, artykuty
z gazet, kontrakty §lubne i t. p.

Ci co otaczali drzewo, nie byli juz dzie¢mi; byli
tam ludzie r6znego wieku, rdéznego
przybyli z réznych stron $wiata.

stanowiska,

— Zacznie si¢ niedtugo ciggnienie — rzekt mgj
nieznajomy. — Uwazaj pan.

Sadzitlem, ze rozdawanie podarkow nastapi we-
dlug zastugi, lub koleja losu.

Inaczej sig stato.

Zawrzato w tlumie,

To moje!
— Nie, to moje!

To niesprawiedliwos$¢!

To oburzajace! — wotaly tysiace glosow.
Powstal $cisk okropny. Jedni popychali
si¢ wzajemnie; wszyscy chcieli
Silniejsi

dru-
gich; gnietli
pierwszymi.

by¢
zwycigzyli stabych, stabsi
podstepem stawali silniejszym na drodze.

— Zdajesz si¢ pan dziwi¢ temu wszystkiemu?—
zapytal moj przewodnik. — A to dopiero wstep.

Spostrzeglem tez natychmiast zapal, z jakim
kazdy si¢ garnat do tych, ktéorym powierzony byt
podziat fantéw.

— Wystaraj si¢ pan taskawie — mowit kto$
abym uzyskal miejsce, ktérego od tak dawna pra-
gng. Jeden z moich kuzynéw, byl serdecznym
przyjacielem te§cia chrzestnego ojca panskiego, sa
to $wigte wigzy!

— Uprzejmie pana prosz¢ — szeptal drugi
o zachowanie dla mnie tego miejsca, a bedziesz
mogt wtedy liczy¢é na mojg wdzigczno$¢ i moje
przywiazanie.

— Wiesz pan — wotal trzeci — ze mam
protekcya.

silng
Jes$li mnie sowicie obdarzysz... rozu-
miesz mnie?

— Dajcie mi

posag — wzdychat jakis mto-

dzian. — Jestem szlachetnie urodzonym, ale pie-

niedzy juz nie mam. Lubi¢ zycie wesote, a praca-

403

by mnie ponizyla.
moj herb.

Mieszczanski posag oztocitby
Tam, na tej galezi, spostrzegam wtla-
$nie to czego pragne. [ ktozby si¢ odwazyl od-
mowié¢ takiej rzeczy potomkowi S$redniowiecznych
rycerzy?

— Ja, prosze¢ tylko o malenka wstege; niech bg-
dzie zielona, czerwona, zo6ita; bylebym mogt co
u mojej piersi zawiesic.

— Pienigdzy! pieniedzy!... tylko pieni¢dzy!

— Stawy, stawy! dla mnie, wielkiego poety, ten
wieniec laurowy!

Poczeto rozdawacé fanty.

Wyciagnigto numer, ktoérego posiadacz mial
uzyskaé sto tysigcy frankow rocznego dochodu.

—

To dla mnie!

Nie, to nie dla ciebie!
Ani dla ciebie!
Przekonamy sie!

I walka rozpoczeta si¢ na dobre, az jedna z naj-
silniejszych dtoni zdobyta zwyci¢ztwo.

Natychmiast i jakby cudem, rywale przed chwi-
1a stali si¢ najpokorniejszymi pochlebcami.

«— Nie zapomnij, ze catg moja sita przyczyni-
lem si¢ do zdobycia fantu przez pana.

— Pragnatem go otrzymac, chcac go panu ofia-
rowac.

— Racz pan o mnie pomysle¢, rozpoczynajac
jaki interes.

— Zyczylbym sobie goragco mie¢ udzial w pan-
skim domu handlowym.

Zdobywca odchodzil, usmiechniety szyderczo.

Drugim fantem, byl wieniec laurowy, dla lite-
ratow.

— Zrdbcie mi miejsce — wotal jeden — widzi-
cie przeciez, ze mnie chca uwienczyc.

— Na bok, bazgracze!

— Mnie jednemu, ktory wskrzesit literature,
nalezy si¢ ta nagroda!

— Tobie, ktorego dzieta sa jedna kradzieza?

— Usuncie sig, gryzipiora!

A gdy najsprytniejszy z nich, korzystajac z kto-
tni pochwycit wieniec, przeciwnicy z przed chwili,
zleli swe uczucia wjedng nienawis¢.

Przy kazdym nowym fancie, chciwos$¢ i pycha
walczyly z soba.

Krzyk i wrzawa wzrastaty co chwila; boj trwat
zaciekle, a choinka poszarpana, zniszczona i ogo-
locona smutny przedstawiata widok.

Ludzie czepiali si¢ jej gatezi, wdrapywali si¢ na
pien.

«— [ c6z moéwisz na to godlo zycia? — spytal
mnie moj przewodnik.

I1I.

Chciatem odpowiedzie¢, gdy naraz rg¢ka jakas
oparta si¢ na mojem ramieniu.

— A to Jakze
Gwiazdki?

Ocknalem sig, przetartem oczy i spojrzatem do-
kota.

Dziecinna loterya trwata jeszcze; wszystkie czo-
ta jasniaty rados$cia, a podarunki krazyty oglada-
ne i chwalone z rgki do reki.

co? mozna spaé¢ podczas

— Jednak sen nie ktamie? — pomyslalem. —

Dzieci wigcej sg warte niz ludzie.

OPOWIEDZIAL

'Z. Grabo ws 1i.

(Dalszy ciag.)

Nagle powstatl i biorac obie moje
dtonie, rzekt btagalnie:

rgce w swe

— Panie Zygmuncie, poswi¢¢ nam kilka mie-
si¢ poszukiwaniami! Chodzi
tu o moje jedyne dziecko, ktoére straciwszy, czuje
zebym juz stracil wszystko na ziemi. No powiedz,
wyswiadczysz nam to dobrodziejstwo? Postaram
okazaé ci naszg wdzigcznosé...

Przykro mi si¢ zrobito, ze mi ofiarowal juz na-
przéd nagrodg.

sigcy czasu, zajmij

Wszakze dla sympatycznej twa-
rzyczki jego corki a i dla $licznej buzi mej rodacz-
ki, owej Jadwini, bylbym ochotnie poszedl i na
kraj $wiata.

— Robisz mi pan ujme¢ — rzeklem cokolwiek
wzruszony — przypuszczajac, zebym przyja¢ miat
wynagrodzenie; zrobite§ juz dla mnie i tak wiele,
spetni¢ wigc chetnie to czego pragniesz.

— Ah! jakze dobrym jeste§ — zawotat bankier
z radosciag — Prositlbym ci¢ jednak, panie Zyg-
muncie, aby$ zwiedzit: Brukselle Wto-
chy, Niemcy i Austrya iradbym widzie¢ ci¢ wdro-
dze chocby dzi$ jeszcze...

— Za tydzien spelni¢ panskie zyczenie — od-
rzektem i ruszytem przygotowac si¢ do wyjazdu na
czas moze bardzo dlugi.

Londyn,

Podroze moje trwaty pigé miesigcy i naturalnie,
daremnie.

Nigdzie i $ladu Leona odnalez¢ nie bylo podo-
bna, zadnej nawet wskazowki, ani przypuszcze-
nia, ze mogt zy¢ jeszcze.

Pan de Coucy polecit mi nareszcie uda¢ si¢ do
Serbii.

W Belgradzie, w hotelu ,,pod nastgpca tronu”,
siedzac raz na terasie istuchajac muzyki, zobaczy-
tem dwoéch Francuzéw. Rozmawiali dos¢ glo-
sno.

— Radbym — moéwitjeden — mie¢ tylko tyle
luidorow ile ten niegodziwiec zestal ludzi do Ca-
yenny.

— No tak, ale nie w ostatnich czasach—odpart
jego towarzysz.

— Tak myslisz? A mdj brat, Norton? Z nimi
razem zestano ze dwustu.

— Norton przecie byl poddanym angielskim.

— Coz z tego? Niby to prefektura pytata kiedy
niechetnych o ich narodowo$¢? Niebezpieczni
spiskuja, do Cayenny wigc z buntownikami.

— Tegobym nie |rzypuscit nigdy. Przeciez
cudzoziemiec modgltby odwotaé si¢ do prawa naro-
doéw, uda¢ pod opieke swego konsula.

— Naiwnys$, mo6j kolego!—zawolat pierwszy.—
Ty np. przypus¢ ze§ Wtltochem Ilub Niemcem.
Aresztowanego w nocy, pakuja ci¢ do Mazas i da-
ja ci numer porzadkowy. Nazajutrz naturalnie
protestujesz, wymieniasz nazwisko, powotujesz si¢
na twodj pasport lub inne jakie papiery, zostawione
w domu... ale nazajutrz i pasport i papiery znika-
ja bez $ladu z twego mieszkania. Dostajesz pierw-



sze lepsze nazwisko do ksiag, numer na czapke
i... w objecia zo6ltej febry, wkainienisie stepy Ame-
ryki $rodkowej.

— Alez to okropne!

— Tak, to okropne! A styszale$ co o naszych
szaleficach, zyjacych w Paryzu?

Stuchatem z nat¢zong uwaga.

— Co6z oni maja do tej sprawy?

— Bardzo wicle, bo rzad Napoleona niby to im
przychylny ale zestat ich sporo do kolonii.

Moj Boze! — pomyslatem-— Ze tez nie wpadiem
odrazu w Paryzu jeszcze, na to przypuszczenie!

Powstatem i zaptaciwszy rachunek hotelowy, 0$-
wiadczylem, Ze nastepnego dnia o $wicie udaje¢ sig
Bytem tak

zem postat natychmiast telegram

parowcem z powrotem do Budapesztu.
pewny swego,
p. de Courcy tej tre$ci: ,,Jestem na tropie, wracam
natychmiast do Paryza”.

Telegram taki, tchnie nowe zycie w piersi bie-
dnej Heleny. Moze rozczarowanie bgedzie potem
straszniejsze, ale przynajmniej dni kilka przejdzie
jak sen, sen zloty o lepszem jutrze.

Jechatem dniem inocg tak, ze czwartego dnia
wieczorem bytem juz w Paryzu.

Helena z matka, przebywaty teraz na wyspach
Balearskich; pan de Courcy byt sam.

— 1 c¢6z — zapytal mnie natarczywie, niedo-
zwalajac nawet przebrac si¢, gdy wprost ze stra-
sburskiego dworca, zajechatlem na ulice de Riche-
lieu.

Czy znasz pan kogo w prefekturze?

— Mam znajomego generalnego sekretarza, ale
o ¢c6z chodzi?

— Tern lepiej. Postaraj si¢, pan, sam przej-
za ostatnie ru-

do Ca-

rze¢ listg aresztowanych tajemnie,
chy 1 zeslanych bez sadu do Ameryki,

yenny.

— Alez to niemozliwe? zkad to dziwne przypu-
szczenie.

— Mam pewno$¢ prawie zupelna — odpartem
spokojnie.

Zadzwonitl i rzekt do wchodzacego lokaja:
— Powoz i konie, natychmiast!
AV godzing, wracal juz z kartka jaka$ w regku.
Byt $miertelnie blady, nie mégt wymowié¢ ani sto-
wa, podat mi jg wigc tylko i upadt znekany na
krzesto.

Byta to notatka, wyciag z ksigg sznurowych ar-
chiwum policyi napoleonskiej.

»Wystany zostat 15 Stycznia 1865 r. do Cayen-
ny,
ciata jego nie znaleziono.

a 19 Marca 1866 r. doniesiono, ze utonat, ale

— Biedna moja Lena!— j¢knat nieszczgsliwy
ojciec. — Leon stracony dla nas na zawsze.

— Przeciwnie — zawotalem — on zyje, tylko
si¢ ukrywa.

— Alez to niepodobna... ruchomych piaskow
wybrzeza zaden prawie wigzien nieprzebyl dotad
jeszcze.

— Znatem ludzi niemajacych i polowy tyle in-
si¢
Jezeli Leon uciekal, to juz musiat

teligencyi 1 odwagi co Leon, a wytlamywali
z pontonow.
mie¢ zapewnione widoki ucieczki.

— Czy mam pisa¢ o tern wszystkiem Hele-
nie?

— Ja sadzg, ze nalezy ja zawiadomi¢, ale w spo-
sob odmienny troch¢. Male klamstwo moze ja
Do-

nie$ jej pan prawdg¢ cala, lecz donies$, ze go dopie-

ocali¢, wlewajac w dusze cho¢ btysk nadziei.
ro maja za utopionego i zawiadom, ze bedziemy
ukrywajacego si¢ szuka¢ po Ameryce.

— Po Ameryce?

Ja pojade¢ i tam chetnie,

Pan de Courcy podat mi re¢k¢ z przyjaznem

uczuciem.
— Ah, czem ja ci si¢ wywdzigcz¢! — szepnat
WZzruszony.
III.

Do Ameryki nie pojechatem.

Losy zrzadzily inaczej. Ostatnie trzy lata przed
wojng spedzitem w Algierze, przewaznie wstgpach
Oranu i w nieustannych walkach z ciggle porywa-
jacemi za bron plemionami Telu.

Helena, Zyjac nadzieja zobaczenia jeszcze w zy-
Od niej
i od p. de Courcy odbieratem co miesigc listy, do-

ciu Leona, wracata powoli do zdrowia.

noszace mi o wszystkiem.
Na moje miejsce, jeden zjego urzednikéw zo-
stal wyprawiony za ocean, po roku jednak wrocil

z ta tylko wiadomoscia, ze podobnego cztowieka,
widziano w wojsku Juareza.

Matka i siostra jego zyly ciagle bez wiesci, ale

takze z nadzieja lepszego jutra.

Ciernie i gltogi posiane r¢ka losu na drodze tych
biednych istot, truty mi zycie.

Nieraz, na stepie, gdy $réd nocy rozpalono ogni-
sko, wolny od stuzby, wyjmowalem z za munduru
nieopuszczajaca mnie nigdy fotografi¢ §licznej Ja-
dwini i wpatrywatem si¢ w nig ditugo, za dlugo
moze dla mego spokoju.

Wtedy obraz tamtej, zacieral si¢ coraz bardziej
W mem sercu.

Tak mijaty lata, zblizyta si¢ wiosna 1870 r.

Wracajacych nas zwyprawy nagranic¢ potudnio-
wego Maroko, oczekiwata w Sidi-bel-Abbes, jak
wtedy sadziliSmy wszyscy, mita bardzo niespo-

dzianka.

Izby i1 Senat francuzki, wypowiedzialy Prusa-

kom wojng.

Zaledwie dozwolono nam jeden dzien wytchnie-
nia w tym uroczym ogrodzie; pospiesznym mar-
szem zdazaliSmy nad morze do Oranu.

Bytem juz podowczas oficerem ijako mnaturali-
zowany, przyjety w poczet armii w 2 putku dra-
gonow.

Nasz dowddzca polubit mnie bardzo i wyznaczyt

na swego przybocznego adjutanta.

W Oranie mieliSmy dopeini¢ braki w koniach

i umundurowaniu.

Nazajutrz po naszem przybyciu, putkownik moj
wrocil do kwatery, caly promieniejacy.

— Jestem generalem brygady! — zawolal, $ci-
skajac zong i corke, obecne w salonie.

Spostrzegl mnie teraz dopiero.

— I c6z ty na to, poruczniku?... Czy chcesz
przej$¢ ze mna do nowej dywizyi?

— Marze tylko o tem,
uszczegsliwiony.

generale! — odpartem

bie-
sztabu 1 za-

— Wigc dobrze, ale ze jutro odplywamy,
gnij-ze wigc co predzej do gltownego

wiadom o tem naczelnika. Powiedz mu, zZe pro-

sz¢ aby pominatl wszelkie formalnos$ci, a przepisat
ci¢ wprost, jako tymczasowo oddzielonego od put-
ku, na stuzbe¢ do generata brygady.

W sztabie zatatwitlem sprawe¢ bardzo szybko,
ze za$ w pospiechu zapomniatem wrgczy¢ adjutan-
towi mego stanu stuzby, wszedtem na dole w bra-
mie patacu, do sali warty, aby z papierem tym wy-
sia¢ na gor¢ ktorego z ludzi.

Owego dnia straz trzymala Legia cudzoziemska,
o$mnastu ludzi z 3 batalionu, pod dowoddztwem

podoficera.

Gdy wszedtem do nizkiej, zadymionej sali, ktoz
opisze moje zdumienie, na widok oblicza powstaja,
cego i salutujacego mnie szefa posterunku.

Byt nim... Leon Rdézanski.

W pierwszej chwili chciatem wprost przemowic
don rodzinng mowa, zastanowilem si¢ jednak, z
pomimo to wszystko co mi o nim opowiadano, nie

znaltem rzeczywiscie tego cztowieka.

Moze on istotnie niegodzien byt tylu
jakiemi go otoczy¢ chciano.

sympatyi,
W szystko byto do darowania ale... matka i sio-
stra? Dlaczego je zaniedbywal i zatruwatl tak

umy$lnie niemal ostatnie dni biednej kobiety?

Mierzylem go spojrzeniem od stop do glowy,
a on mieszal si¢ widocznie. Moze podejrzywat, z
twarz jego nie obca mi byta; moze przypuszczal,
ze go widzialem jako wigznia... nie wiem, lecz pto-
nit si¢ i blad! na przemiany.

Na piersiach podoficera dojrzatem dwa ordery;

krzyz Gwadalupy i medal
nos¢.

wojskowy za walecz-

No, nie musi by¢ takim infamisem!
glosno:

pomyslatem

— Depuis quand au service?

— Depuis le 20 Juillet 1866 r.
— C’est bon! — zakonczytem.
Wyszedlem z sali warty.

W godzing mialem juz w r¢kach kartke stuz-
bowa Poleskiego, pod wtasciwem bowiem sluzyt
Pod-

ordery otrzymal na

nazwiskiem, przestang mi z jego kompanii.
oficer nie byt nigdy karany,
placu boju.

Nie bylo czasu do stracenia.

Nie mogtem przecie przedstawi¢ rodzinie de

Courcy w ten sposob czlowieka, nie wybadawszy,

nie poznawszy go sam trochg.

Na liscie kompanii przeznaczonych na parowiec
przewozowy ,,I’Auror¢”, na ktéorym mial ptynac

sztab 5-tej brygady, miasto 3-iej kampanii, 3-go

batalionu, polecitem zamie$ci¢ 6-ta, w ktorej stu-
zyl moj rodak, liczac, ze tym sposobem, przez trzy
dni przeprawy do Tulonu, begd¢ mial czas przyj-
rze¢ mu si¢ blizej.

Wieczorem, generatl byt w zlotem usposobieniu;
skorzystatem wigc, aby mu opowiedzie¢ wszystko

i przedstawilem stan stuzby biedaka.

~— Wiem do czego zmierzasz! — odpart dobro-
dusznie.

— Jakto, wiesz juz, generale?

— Parbleu!

i pisz co ci podyktujg.

Czyz to trudno! Ale wez pidro
Pisatem z bijacem sercem i pisaning moja poda-
je teraz w przektadzie:

»Telegram urz¢gdowy.

»Naczelnik 5-tej brygady, do ministra wojny,
w Paryzu.

»Podoficer 6-tej kompani, 3 go batalionu cudzo-
ziemskiego putku, Leon Poleski, ozdobiony krzy-
zem kawalerskim Gwadalupy i medalem wojsko-
wym za waleczno$é, nieposiadajacy w swym stanie
stuzby zadnych kar, nawet zwyktego dwudniowego
przebywania w koszarach, jako czlowiek inteli-
gentny i szanowany w putku, zasluguje na stopien

oficerski.

»Prosze o telegraficzne upowaznienie do norni-
nacyi, do Tulonu, gdzie przybgde¢ z brygada za dni
cztery.

Generat brygady: de Martie.”

i



— No c06z? jestes kontent ze mnie? — spytat
poczciwosz klepiac mnie po ramieniu.
UScisnalem tylko rek¢ mego naczelnika, slow

na podzigkowanie zabraklo mi na razie.

Nazajutrz, o §wicie, olbrzymia ,1*Auror¢” po-

dejmowata kotwice, za nig inne i przy grzmocie

dziat z fortow Oranu, opuszczaliSmy przystan

i afrykanskie wybrzeze.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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POLNOCNEGO BIEGUNA.

Wedle danydi. zaczerpietycli z dziela
"Vwr. d.e IXoxwille,

utozyt

< 4m

(Dalszy ciag.)

Byta to wigc nader wazna okoliczno$¢, ktorej
bezkarnie nie nalezato pomija¢. Czynno$¢ te¢ zle-
cono Edisonowi, jako piszacemu pigknie i posia-
styl jasny i poprawny. Nieruchomos$¢
jednak konieczna przy speinianiu tego zajecia, by-

dajacemu

ta nader niebezpieczna, gdyz =z tatwoscia mozna
byto przy niej uledz odmrozeniu calej twarzy, rak
lub nég, skoro zamarzat atrament w katamarzu
i trzeba go bylo ogrzewaé cieplem wlasnego ciata.

Zajety praca Ellison, nie zwroécil poczatkowo
uwagi na chwytajace go kurcze, dopiero powstajac
z kamienia na ktérym siedzial, uczutl gwaltowny
b6l w nogach; przezwyciezyt

i$¢ za innemi, ale wkrotce uczut brak

si¢ jednak i zaczal
sit i nibyto
popychajac sanie opart si¢ o takowe calg sita swe-
go cigzaru. Mimo to bdéle w nogach zwigkszaly
si¢ tak, ze wkrotce niepodobna byto zatai¢ tako-
wych, wtasnie w chwili dostrzezenia zatoki Blair,
gdy Ellison potknawszy sig, z gluchym jekiem
upadt na ziemig¢. Towarzysze jego poczatkowo
sadzili, ze zaszty wypadek byl nastgpstwem zwy-
ktego w tych okolicach poslizgni¢cia sig, skoro je-
dnak pozostat nieruchomy na miejscu, podbiegli
szybko ku niemu, aby pomédz mu do powstania.
Na nieszczg$cie nogi jego z powodu przezigbienia
ulegty zupelnemu sparalizowaniu, a bole$ci w nich
Mréz tak oddzia-

ze nie wiedziat

zwigkszaly si¢ z kazda chwila.

tat na caly organizm Edisona,
zupelnie gdzie si¢ znajduje i pragnat tylko zostaé
aa miejscu, bo wszelki ruch zwickszat cierpienie,
Towarzysze jego spostrzeglszy, ze nie moze i§¢
wraz z nimi, chcieli go potozy¢ na sanie, ale sta-
wil im zacigty opdr nie pozwalajac nawet zblizyé
si¢ do siebie. Nalezalo zatem uzy¢ przemocy, ale
potaczone sity Bica i Fryderyka nie byly wystar-
czajace 1 Lockwood musial przyja¢ takze udzial
w walce z nieszcz¢§liwym; dopiero wowczas zdotla-

n° go umie$ci¢ na saniach i przywiaza¢ do tako-
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wych. Po spelnieniu tej czynnosci chciano rozpo-
czal dalszg podrdéz, ale biedakom brakto sit do
ciggnigcia zbyt natadowanych sani zywnoscia
i chorym towarzyszem, zwlaszcza, ze réozne zawa-
dy wypadato pomija¢, a niekiedy po nad takowe-
mi przenosi¢ sanie wraz ze znajdujacemi si¢ na
Wkroétce tez przekonano sig, ze

niepodobna bylo ciagnaé¢ jednoczes$nie czlowieka

nich pakunkami.

i zywnos$¢, i ze nalezato zrobi¢ wybdr, czy poswig-
ci¢ Edisona, czy tez wiezione zapasy, czyliroztrzy-
gnac¢ nader drazliwe zapytanie, dotyczace stosun-
ku jednostki do towarzystwa, mianowicie czy wol-
no poswieci¢ pierwsza dla powszechnego dobra?
czy tez wypada raczej narazi¢ ogol, aby tylko
w razie potrzeby otoczy¢ pojedynczego czlowicka
nalezyta opieka.

Wieziona zywno$¢ byta konieczng dla nieszcze-
snych rozbitkdw, porzucenie jej moglo spowodo-
wac najsmutniejsze nastepstwa; z drugiej jednak
strony, zostawiony na pustyni Edison ginat bez ra-
tunku. Kiedy tak mysla co postanowié¢, na twa-
rzy chorego dostrzegano coraz bardziej ztowrdz-

bne zjawiska.

Oczy zdawaly si¢ by¢ nieruchome, piana pokry-
ta usta, nie mogt znie§¢ najmniejszego dotknigcia
i wkrotce nastapita goraczka potaczona z maligna;
Edison po przedtuzonych je¢kach nagle zamilkt
jakby dla nabrania sit, a nastgpnie wsrod szalone-
go $miechu zaczat §piewaé rdézne hymny narodo-
we, wydajac od czasu do czasu oklaski uwielbie-
nia. Wkrétce zaczal opowiada¢ dostrzegane przez
sicbie obrazy; zupelnie sprzeczne z otaczajacemi
przedmiotami. W$r6d mrozu, $niegu i bryt lodo-
wych, dostrzegat kraj rodzinny, wspaniale promie-
nie ogrzewajacego stonca, rozkoszne murawniki
sty-
szczebiotanie réznobarwnego pta-

wypetnione kwiatami i owocowemi drzewami;
szal nareszcie
stwa i odglos instrumentéw muzycznych, na kto-
rych pasterze strzegacy stada domowego inwenta-
rza odgrywali réznorodne pie$ni. Dozwoli¢ um-
rze¢ wérdod podobnych ztudzen, byloby moze dla
chorego prawdziwem dobrodziejstwem; zostawienie
go jednak bez opiekijobrazatoby chrzescianska za-
sade, nakazujaca
z ofiarg wlasnego zycia.
sob

z sani wieziong zywno$¢ i ukryé takowa wten spo-

ratowaé towarzysza chocby
Bozwiazujac w ten spo-

stawione zapytanie, Lockwood kazal zdjaé

sob, aby z latwo$cia mogta by¢ odszukang.
Ztozono ja wigc u stop skaty, tatwej do rozpo-
znania, bo przypominajacej zakrzywiony sierp ol-
brzymich rozmiaréw. Prdcz tego umieszczono
w réznych kierunkach odpowiednie znaki, utatwia-
jace odszukanie, zapisujac starannie liczbg¢ kro-
koéw oddzielajacych je od skarbu.

W trakcie tej pracy Ellison zmegczony wysileniem

ztozonego

zasnal, spodziewano si¢, ze czas jaki§ spoczywaé
bedzie spokojnie bez poruszenia, ale skoro tylko
zaczeto  ciggnadl

gwaltowne podskoki i ztorzeczac towarzyszom za

sanie, przebudzil sig, czyniac
wyprowadzanie go z krainy szczg¢$cia, niepodobne-
Wyobrazmy
Lockwooda ijego towarzyszow: ze wszystkich stron

go do okreslenia. sobie potozenie
pustynia, wsréd ktorej nie mozna dostrzedz ani je-
dnej istoty zyjacej, przed niemi diluga i mozolna
podroz, po za niemi maty zapas zywnosci, ktorej
mimo wszelkichjznakéw nie zdotaja moze odszu-
ka¢, a procz tego zniewoleni sa ciggnaé oblakane-
go, doktadajacego bezwiednie wszelkich staran,
aby im utrudni¢ t¢ czynno$¢. Nadto jeszcze wraz

ze zmierzchem nast¢gpowala zupelna ciemnosé,
czarne chmury zalegaly horyzont, a przez takowe
nie mogty przecisnaé¢ si¢ stabe promyki gwiazd.

Z konieczno$ci zatem zatrzymano si¢ na miej-

scu, skoro ze wszystkich stron grozity niebezpie-
czenstwa. Nareszcie po zwycigzeniu wielu tru-
dnosci, powrocili do obozu Clay, gdzie oczekiwano
na nich z wielkg niecierpliwoscia.
Po danym znaku przez placowki, wszyscy wy-
biegli na ich spotkanie z oznakami najwigkszej ra-
do$ci. Znalezione zapasy, wedle ogoélnego prze-
konania, zapewnialy przy oszcze¢dnos$ci utrzymanie
az do wiosny. Latwo przeto zrozumie¢ nastep-
stwa rozczarowania, gdy zamiast spodziewanej zy-
wnosci, zobaczono na saniach chorego Ellisona,
ktorego wyraz twarzy zwiastowatl czekajaca go
Wydawane okrzyki ra-
dosci zastgpity przeklenstwa i1 zlorzeczenia, bo

gtod jest ztym doradzca, zwlaszcza gdy znikta

$mier¢ w predkim czasie.

wszelka nadzieja uSmierzenia spowodowanych z te-
go wzgledu cierpien. Znalazl si¢ nawet najmniej
spodziewany oskarzyciel, byt nim Ellison, ktory
ztozony w obozie na przygotowanem dla niego to-
zu 1 okryty ciepto, odzyskawszy przytomnosé, po-
mimo doznawanej gorgczki i oblgkania, przypo-
mnial sobie wszystkie szczegbdly podrdézy i wyrzu-
cal Lockwoodowi wraz z innymi, spetniony wzgle-
dem niego czyn ludzkos$ci. Stwierdzit z zupelnem
przekonaniem, ze zabranie stuzgcych do pozywie-
nia przedmiotéw bylo rzecza najzupetiniej
wa, ze dowodzca wyprawy dziatal lekkomyslnie,

mozli-

bo powinien byl przedewszystkiem mysle¢ o ocale-
byto
ze

niu  wszystkich. Odmienne postgpowanie
tern bardziej naganne, wedle zdania Ellisona,
niemozliwe

odszukanie sktadu zywnos$ci bedzie

i takowa stracona zostata raz na zawsze. Sama
osnowa skargi wskazywala jasno, jak wielkiemu
Do-

wodzenie to jednak, jako cztowieka chorego, jak-

ostabieniu ulegly umystowe wtadze Ellisona.

kolwiek bardzo podejrzane dla kazdego cztowieka
uczciwego, skwapliwie jednak bylo podjete przez
Niemca Johna, snujacego siatke¢ intryg w obozie.
Dawat on do zrozumienia, ze Lockwood ijego to-
warzysze, umyS$lnie skryli znaleziong zywnos¢, aby
z niej korzysta¢ wyltacznie. W razie nawet dzia-
tania w dobrej wierze, dowodzit glosem pelnym
stanowczo$ci: powinni by¢ ukarani za okazany
brak wytrwatosci i niedbalstwo. Podzegania te-
go rodzaju nie zostaty bez wptywu na wyobraze-

nia mieszkancow obozu Clay.

Lockwood i uczestnicy wyprawy stali si¢ przed-
miotem ogodlnej niechgci, wszyscy patrzyli na nich
z nienawiscia, a nawet dawaly si¢ stysze¢ pokatne
odgrozki. Nie bylo innego $rodka do uSmierze-
nia niezgody, jak tylko uda¢ si¢ bezzwlocznie po
pozostawione zapasy zywnosci, odszukaé takowe,
przewiez¢ do obozu i tym sposobem uspokoi¢ choé

w czgsci niecierpliwo$é wyglodnialych biedakow.

(Dalszy cigg nastgpi.)

VON MOLKEN.

Powiastka Adolfa Dygasinskiego, Warszawa, na-

ktadem ksiggarni A. W. Gruszeckiego, 1886 r.

(Dokonczenie.)

Autor maluje swego bohatera w pierwszych roz-
dziatach bardzo sympatycznie, kaze mu by¢ zdol-
nym, przystojnym, usposabia do niego czytelnika
przychylnie, a w dalszym ciagu nie czyni nic, aby

to pierwsze wrazenie utrzymac i ustalic.



Yon Molken idzie bez mysli za glosem krwi, in-
stynktow, popetniajac gtupstwo po glupstwie, nie-
udolny, bezwolny, swycb zmystéw i zachcianek
unizony stuga. Zadne uczucie nie wstrzgsa sil-
niej jego sercem, zadna jasniejsza myS$l nie pro-
mienieje nad jego czolem. Nie probuje on ani ra-
zu wydoby¢ si¢ z upokarzajacego potozenia, wyr-
wa¢é si¢ z atmosfery cigzkiej, dusznej, na wtasnych
stang¢ nogach, jak si¢ zwykle méwi. Gdy mu ka-
zg wroci¢ do Patek, zbiera manatki i jedzie do
kraju, gdy go wypedzaja z dziedzictwa Lutowoj-
skich, umie trafi¢ tylko do Dziatoszyc, gdy go Ha-
lastrowicz zabiera zndéw z sobg po pozarze, nie
opiera si¢ wcale.

A przeciez to mtodzieniec zdolny i utalentowa-
ny, bywalec, ktory nie mato widziat §wiata i mogl-
by sobie poradzi¢, gdyby tylko chcial. Lecz von
Molken nie okazuje ani razu wtasnej woli i dlate-
go dziwig jego ostatnie wystepy przeciw Niem-
com, ktorzy nabyli Patki, a wybuch oblgdu jest
wprost niezrozumiatym.

Nie ulega watpliwosci, ze bywaja miedzy ludz-
mi charaktery zatarte, a skoro sa, naleza do reper -
tuaru artysty. W takim jednak razie trzeba ry-
sunek postaci zastosowac juz w ekspozycyi do dal-
szej akcyi, trzeba charakter odpowiednio podma-
lowac.

Nie uczynit tego Dygasinski. Majcherek pa-
ryzki nie ma w swem obliczu ani jednego rysu,
ktoryby uprzedzat jego pdzniejszy rozwoj. Moglby
by¢ awanturnikiem, nieszczg¢s$liwym artysta, ko-
chankiem, rozbitkiem w szlacbetniejszem znacze-
niu, lecz nigdy tern, czem go autor zrobil.

I rysunek hrabiny nie wytrzymuje krytyki. Po-
nura z poczatku, zimna arystokratka, staje sig
w drugiej potowie migkka, uczuciowa kobieta,
a staje si¢ nig nie przez akcye, lecz przez usta
autora.

Zdumiewa takze cierpliwo$¢ Halastrowicza, po-
zwalajacego bawi¢ si¢ Molkenowi zbyt dlugo bez-
karnie z jego romansowa jejmoscig. Taki prosty
czlowiek, jak rzadzca Patek, zniesie grymasy i ka-
prysy, nawet policzki, wydzielane mu przez zong,
lecz sromowi domowemu bedzie umial stawié
czoto.

A hrabia Zizi jest sobie szablonowym typem
panicza, ,,czysto panskg naturg” autoréw literal-
nych, co ,to nigdy nie obrodzijabtkami madro$ci”.
Jak gdyby to tylko miedzy ,panami” byli glupi
i nieudolni.

Rzecz dziwna, ze Adolf Dygasinski, ktéry zna
si¢ bardzo dobrze na psychologii teoretycznej
i umie ozywi¢ martwa przyrode, jak nie wielu bele-
trystow polskich, nie umie odtworzy¢ cztowieka
wyksztatconego, czyli wigcej skomplikowanego.
Chtopi, nieokrzesane dzieci natury, udaja mu sig¢
bardzo dobrze, lecz rysunek ludzi cywilizowanych
chwieje si¢ od poczatku do konca. W ,Yon Mol-
kenie” zasluguja na wyrdznienie tylko sceny epi-
zodyczne, jak rozmowa réznych: dzierzawcow, eko-
noméw 1it. p. jegomosciow, zblizonych rubaszno-
$cig swa do chiopa. I tam, gdzie autor staje na
gruncie ,,Noweli”, gdzie maluje naturg, jest arty-
sta.

Caty epizod z Hanka i scena z corka Goldglii-
cka po pozarze, przypomina maestry¢ opisywacza:
bocianow, wilkow, pséw it. d.

Juz w ,Nowellach” odzywat si¢ zbyt czesto
uczony.

Wada ta razi w stopniu daleko wyzszym w,,Yon
Molkenie”.

Dygasinski nie moze wytrzymaé, aby nie wypo-
wiedzie¢ przy kazdem ogniwie akcyi swych spo-
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strzezen naukowych. Tlomaczy on zwyczajem
erudyta wszystkie budzace si¢ uczucia, przeplata
osnow¢ mnostwem uwag osobistych, postugujac
si¢ na domiar nie artystycznym je¢zykiem pisarzow
pozytywnych.

Rodzaca si¢ mitosci!wyglada u niego nastepnie:

,»Gdy si¢ spotkaja dwa ludzkie organizmy, na-
wzajem majgce wartos¢ dla drugiego, stanowi to
dobro¢ i przeto dobrze im jest z soba”. Albo:
»Mitos¢, gdy si¢ obudzi u jednego z dwu jej czyn-
nikow plciowych, to juz dziata nieustanie we wta-
$ciwym sobie kierunku i ostatecznie chodzi o to,
azeby czynnik drugi pobudzony zostal do oddzia-
lywania”it. d.

Bardzo to dobre okreslenie, lecz miejsca nie ma
dla nich w powiesci. Sztuka posiada swdj osobny
jezyk, nie majacy nic wspolnego z terminologia
psychologii pozytywne;j.

Gdy dodamy do wymienionych wad zupelny
brak ciagloSci w opowiadaniu, sztukowanem oso-
bistemi wigzaniami autora, wtedy wypadnie dla
,»Yon Molkena” ostatecznie sad niekorzystny. Nie
moze by¢ nawet mowy o postawieniu tej powiastki
obok ,,Noweli” Dygasinskiego.

T. J. Choinski.

NA ,0SADY ROLNE”.

Odczyty publiczne wygloszone w sali ratusza

w  '"\77ars:z;a/v7-ie.

IY.

W chwili, w ktorej to sprawozdanie piszemy,
serya odczytow na osady rolne juz ukonczong zo-
stata. Oklaski przebrzmialy, a publiczno$¢ zawsze
zadna rozrywki i wrazef, §pieszy na ,kiermasz”,
by kupi¢ jaki drobiazg od pigknych kupcowych
i rzuci¢ przy tej sposobno$ci grosik na rzecz ubo-
gich 1 sierot.

Ta nasza publiczno$¢ ruchliwa bardzo, ofiarna
gdy idzie o otarcie tez niedoli, kapry$na jest je-
dnak i w upodobaniach swoich niestata; mieliSmy
wtasnie $wiezy tego dowdd na odczytach tegorocz-
nych: na pierwszych sala byla przepeiniong, na
ostatnie za$ nie wiele 0so6b juz przyszlo.

Nie d,armo publiczno$é jest rzeczownikiem ro-
dzaju zenskiego, lecz sza! dobre nasze czytelnicz-
ki moga to uwazaé za jakas$ ztosliwa alluzye, iwra-
camy wigc do sprawozdania.

P. Maryan Gawalewicz wypowiedzial dwie pre-
lekcye o nie$miertelnym twoércy ,,Wiestawa” Ka-
zimierzu Brodzinskim.

Pigédziesiat lat juz mija, jak ten cichy, skrom-
ny, a tak bardzo do ziemi rodzinnej przywiazany
poeta, zamknat oczy na zawsze a przez ten czas
Wiesta-
wa mato kto dzi§ czyta, a jednak tworca jego ma

o Brodzinskim zapomniano niestusznie.

niezaprzeczone zastugi i znaczenie w dziejach lite-
ratury naszej.

P. Gawalewicz, na podstawie dziennika Bro-
dzinskiego, wyjatkéw z listow i sprawozdan Odyn-
ca, charakteryzowat skromng i zacng posta¢ Bro-
dzinskiego, ktéry pigkna wiejskiej poezyi szukat
wsrod swoich, wsérod ludu.

W stynnej walce klasykow z romantykami, au-
tor Wiestawa goracy przyjmowat udziat i nie zwa-

zajac na gromy, jakie padaly na niegu z obozu
przestarzatych klasykow, krzewit swe przekonania
wérod mlodziezy, ktora chetnie jego zasady uzna-
ta. Brodzinski ukochat szczerze lud wiejski; wje-
go prostocie znajdowatl poezya i umialja wdzwie-
cznych rymach wys$piewacé.

W drugim odczycie zajal si¢ pan Gawalewicz
szczegdtowym rozbiorem ,Wiestawa” i charakte-
rystyka pojedynczych postaci tego poematu. Na-
stepnie opowiadat jak Brodzinski nadajagc ogrom-
ne znaczenie sielance, pragnat obja¢ w niej cale
spoteczenstwo wiejskie i stworzy¢ epopej¢ narodo-
wa wspolczesng. Rozpoczal wigc poemat p. t.
,Dwor w Lipinie”, ktorego akcya, figury, sfera
a nawet epoka 1812 roku, sg dziwnie analogicznie
zblizone do ,,Pana Tadeusza”. Prelegent powia-
da, ze Mickiewicz pracy swego poprzednika nie
znal, nie wiedzial o niej wcale a jednak najpigk-
niejszy twor jego geniuszu, mial przed§wit w nie-
dokonczonym poemacie Brodzinskiego.

I zycie i cata dziatalnos¢ Brodzinskiego byly
pelnem pasmem pracy i zastug, stusznie wigc uczy-
nit p. Gawalewicz, ze w potwiekowa rocznic¢ zgo-
nu poety, przypomniat o tych zastugach spoleczen-
stwu.

Doda¢ nalezy, ze odczyt opracowany byl bardzo
starannie i ze jako studyum literackie ma nieza-
przeczong wartosc¢.

Serye¢ tegorocznych odczytow zakonczyt D-r
Dobrski, wyglosiwszy rzecz o tern jak zachowaé
zdrowie nerwow.

Trudno o szczes$liwszy wybor przedmiotu. Wiek
nasz jest ,wiekiem nerwowym” a wlasciwiej wie-
kiem choréb irozstrojenia nerwow. Cywilizacya,
ktora daje nam tyle dobrego, nie wplywa jednak
dodatnio na ogdlny stan zdrowia ludzkosci. Kar-
lowaciejemy, stajemy si¢ coraz stabsi, coraz bar-
dziej drazliwi. Dzieci przecigzone od najmtod-
szych lat nauka przestaja by¢ dzieémi, kobiety nie
majace od dziecinstwa mozno$ci normalnego roz-
winigcia swych sil fizycznych, krepujace si¢ w gor-
setach ciasnych gwoli mody tracg zdrowie, m¢zczy-
Zni w nieustannej pogoni za groszem, w wytgzonej
pracy umystowej starzejg si¢ przedwczesnie. Do-
dajmy do tego coraz bardziej rozpowszechniajace
si¢ narkotyki, tytun, alkohol, morfing, denerwuja-
ce powiesci, sztuki teatralne obliczone na grube
efekta, a roztoczy si¢ przed nami caly szereg przy-
czyn podkopujacych zdrowie spoteczenstwu.

Dzisiejszy stan tego zdrowia charakteryzuje wy-
mownie uczony lekarz, d-r Krafft v. Ebing, profe-
sor z Gratzu w dziele zatytutlowanem: ,,Nasz wiek
nerwowy”. (W przektadzie polskim ksigzka ta wy-
szta niedawno z druku, nakladem ksiggarni T.
Paprockiego i S-ki w AYarszawie). Uczony profe-
sor wymownie kresli w tern dziele dzisiejszy zdro-
wotny stan ludzkosci; wytyka bledy wychowania,
zycia, oraz naduzy¢ wszelkich tak dzi§ rozpowsze-
chnionych, niestety.

D-r Dobrski moéwit o tern jak zachowaé zdro-
Szko-
Tern go-
rzej dla nich, gdyz mogli byli dowiedzie¢ si¢ wielu
rzeczy ciekawych i pouczajacych, jak pielggnowac
najdrozszy skarb — zdrowie.

wie nerwow, mowit zrozumiale, przystepnie.
da wielka, ze miat niewiele stuchaczy.



S.

HIERONIM KUCZALSKI.

W zeszlym tygodniu, na cmentarzu Powazkow-
skim zlozone zostaly na wieczny spoczynek zwtlo-
ki §. p. Hieronima Kuczalskiego, niegdy$§ zamo-
znego obywatela gubernii Podolskiej,
tnich latacli stale zamieszkalego w Warszawie.

Zamilowany w nauce, a szczeg6lniej w zoologii,
stuchat wyktadow jej na uniwersytecie w Paryzu,
pozniej poswigcil si¢ gospodarstwu wiejskiemu, na-
stgpnie bawit lat par¢ zdata od stron rodzinnych,
a gdy skutkiem réznych nieprzyjaznych okoliczno-
Sci stracit cale mienie, oddat si¢ pracy literackiej
iztej si¢ prawie wylacznie do konca swego zywota

a W osta-

utrzymywal.

Tlomaczenia jego powiesci,
w réznych pismach peryodycznych, z czego i Ty-
godnik korzystat; parg¢ dziel Flamaryona spolszczo-
nych wyszto woddzieinych wydaniach: dwie kome-
dye przedstawit teatr warszawski, ale najpozy-
teczniejszym pracownikiem byl wPrzyjacielu Dzie-
ci, w ktorym stale przez lat 15 az do $mierci dziat

byly umieszczane

zoologii pod jego zostawat kierunkiem.

Pogadanki z Ojcem w czasie tym pomieszczane,
chciwie przez mlodziez czytane, jasno i zajmujaco
przedstawiajac naukowe zdobycze, na dlugo po-
zostang wzorem jak pisad nalezy dla
z prawdziwym dla niej pozytkiem. Nikt inny z pi-
dla dziatwy podrasta-
Rozgtos

mtodzi

szacych w naukowej tresci,
jacej, nie dorownal mu dotad talentem.
jaki posiadaja inni, sztuczny, z reklamy wyptywa-
jacy; zmarty Kuczalski nie zazdroszczac tej ku-
pnej stawy, poprzestawal na podzigce swych mto-
dych czytelnikow, domagajacych si¢ poznania bli-
zej autora tak ulubionych przez nich Pogadanck.
Zyczenie to spelniono, pomieszczeniem portretu
w Przyjacielu zmartego pracownika.

Poswigcajac tych stow kilka pamigei $. p. H.
Kuczalskiego, zal serce $ciska ze straty towarzy-
sza w pracy tak waznej dla mlodego pokolenia
a tak zawistnie, zto$liwie i niesprawiedliwie dotad
sadzonej. Nie stracit nic na tern §. p. H. Kuczal-
ski; za zycia juz zdobyl sobie uznanie migdzy licz-
nem gronem czytelnikow Przyjaciela Dzieci, a po
$mierci ich zal szczery, czem pochlubié¢ si¢ moze
tylko rzeczywista zastuga.

J. K. Gregorowicz.

Tresé: Numer Kraju, po$wigcony pamigci Adama

Mickiewicza w trzydziesta, rocznic¢ jego' $mierci.

W dniu 26 zesztego miesigca Listopada, przy-
padia rocznica trzydziestoletnia $mierci ukochane-
go naszego wieszcza Adama Mickiewicza, ktora
Sraj petersburgski uczcit zbiorem artykutow, po-
$wigconych pamigci wielkiego poety. CzuliSmy
potrzebe, powiada Redakcya, takiego skupienia
si¢ przy jego takiego oderwania si¢ na
ohwile od powszedniej a cigzkiej pracy dziennikar-
skiej.

imieniu,

Mysl piekna istarannie dokonang zostatla, przyj-
Izyjmy si¢ jej blizej, przynajmniej artykulom wie-
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cej interesujacym, bo na objecie calosci miejsca
nam nie starczy.

W pierwszym zaraz artykule, p. Spasowicz bro-
ni poete od zarzutu przejecia si¢ zbytecznego By-
ronem, robionego mu przez niektéorych medrkow,
pragnacych sprzeczno$cig zdania z ogdlnym na-
strojem spotecznym, zwrdci¢ na siebie powszechna
uwage.

Byron byt romantykiem: takim jest kazdy praw-
dziwy poeta i takim byl Mickiewicz; c6z wigc dzi-
wnego, ze w szamotaniu si¢ ducha, w tgsknocie za
czem$ nigdy nieokre$lonem, w niechg¢ci w zwatpie-
niu, spotykali si¢ z soba czasami wydajac na lutni
poezyi dzwiegki zblizone do siebie?

Lenartowicz wypowiedziawszy swe uwielbienie
dla potegi geniuszu Mickiewicza, w zakonczeniu
powiada:

»W rozmowie z Adamem Mickiewiczem, przy-
pominam sobie, zem go zagadnat oHejnego: skrzy-
wit sie.

— Nie Izrael to — odrzekt — bo to rzecz wiel-
ka, to zyd, przed kazda pigknoscia kleka, w sztu-
ce, w zyciu, w idei, podaje jej berto swoje =z trzci-
ny a potem policzkuje krzyczac: witaj krolu zydow-
ski! Ale znajda si¢ krytycy, zobaczysz, ktorzy to
nazwg postepem, nowoscig, odpowiadajaca deduk-
At! glupstwo wieku! Juz dzi$§ bija
zabi-

cyom z nauk.
mitosé,
ze wierzgaja

na romantyzm, mniemajac ze zabija
wszy ja zabija egzystencya, czyli,
przeciw oscieniowi i to uwazaj kto,
o Kosciele prawia.

ci pierwsi co

Jakze ta wrézba predko si¢ sprawdzita!

Karol Brzozowski wwielce cieckawych notatkach
dotyczacych poety, robi wzmianke, ze pierwszy raz
spotkatl si¢ z Mickiewiczem w Paryzu, w roku
1853 a wigc na lat dwa przed $miercia, na swigco-
Pigk-
na twarz arcymistrza, powiada, na ktorej tak wi-
domie duch wycisnal piecz¢é geniuszu, jasniata
czerstwos$cia i zdrowiem.

nem wielkanocnem u ksigdza Terleckiego.

Oczy moje niec mogtly si¢ oderwa¢ od tego ol-
brzyma poetow, ktorego ruch kazdy mial w sobie
z krolewskiego majestatu, a tern wydatniej-
szego, ze pelnego prostoty... Jakze daleki byltem
przypusci¢, ze t¢ rgke, ktorej przed chwila czutem
gorace uscis$nienie, nie za kilka dziesigtkow lat,
ale za dwa niespeina, oblany !zami bede calowat
skostniatla, trzymajaca krzyzyk dre-
wniany.

co$

lodowata,

I stato to si¢ w czasie pobytu piszacego w Kon-
stantynopolu. Mickiewicz zajmowal obszerng iz-
b¢ w klasztorze na Galacie, gdzie odosobnil si¢
zupelnie, a jezeli wychodzil, to samotny dlugie od-
bywal przechadzki, zwykle w okolicy koszar arty-
leryi, za ktéoremi sa cmentarze tureckie ze wspa-
niatemu cyprysami.

Tu spotykat si¢ z nim czasami a ostatni
Wwrdniu 25 Listopada 1855 r.

W par¢ dni pézniej, pisze dalej p. Brzozowski,
dnia 27 Listopada, bardzo rano wbiegt do mnie
Jozef Accord i zawotal: klgska, straszna klgska!
Mickiewicz umart! i ze tkaniem jakby zen wydzie-
rata si¢ dusza, rzucil si¢ na krzesto. Szybko si¢
1 przerazony z przyjacielem pobieglem

raz

ubratem
na Jeniszery...

Pomigdzy gromnicami, na drzwiach stuzacych za
katafalk, lezato ciato wielkiego wieszcza. Chwilke,
jak btysk krotka, widzialy oczy moje spokojna,
pickna twarz jego, bo tzy zalaly, zatopily S$wiety
Padtem na kolana, modlilem sig¢
reki krola

dla mnie obraz.
nie mogac ust oderwa¢ od lodowatej
Naprzeciwko mnie, z drugiej

wieszczow. strony

kleczat i modlit si¢ Duchinski, takim jak ija bo-
lem przejety i moj towarzysz Jozef Accord.

W artykule T. T. Jeza, miesci si¢ opis pogrze-
bu szczegotowo skreslony.

,0O godzinie 10 rano, dnia 30 Grudnia 1855 ro-
ku, powiada Jez, przed domem w ktéorym ciato
wieszcza lezalo, zgromadzili si¢ wszyscy przebywa-
jacy w Konstantynopolu rodacy. Zebrato si¢ nas
sporo cywilnych i wojskowych, ludzi kilkuset. Ze
Skutary nadciagnat oddzial piechoty pod bronia,
z oznakami zatoby na karabinach, z bgbnami kre-
pa ostonigtemi. Wazka a kregta ulica cho¢ za-
pchang byta, wydawato si¢ jednak, ze tylko my sa-
mi odprowadzamy pochodem pozegnalnym zwtoki
swego poety.

CzekaliSmy na karawan, nadciagnal niebawem
i przed drzwiami zatrzymatl si¢. Wyniesiono wiel-
ka trumne¢ okrytg calunem, eskorta wojskowa uszy-
kowata si¢ we dwa szeregi po obu stronach kara-
wanu, bgben si¢ glucho odezwal, woéz ruszyti za-
raz na przodzie przed orszakiem ksigzy stysze¢ si¢
daty ponure tony marsza pogrzebowego, granego
przez orkiestr¢ kolonii wloskiej, przystanej z wla-
snego popedu dla ztozenia hotdu i oddania osta-
tniej postugi zmartemu.

Dzien byt posgpny, mglisty, mgta niekiedy zmie-
niata si¢ w drobniutki deszczyk, ktéory mzyt i mo-
Ulice zalegato btoto. W S$cisku nie mozna
Depcac bloto i mo-

czyl.
si¢ bylo parasolami ostaniac.
knac posuwaliSmy si¢ powoli za wozem, ktéry krok
za krokiem ulicami wazkiemi wydobywal si¢ z ni-
ziny jeniszerskiej pod gore perotska, i kiedy na go-
r¢ wyciagnal odstonil si¢ oczom naszym widok,
o ile niespodziany o tyle rzewny i serce przejmuja-
cy. Wpydawalo si¢ nam przed chwila, ze sami tyl-
ko prowadzimy kondukt pogrzebowy, a tymczasem
ujrzeliSmy niby rzeka ptynace ttumy ludzi, okry-
tych czarnemi turbanami. Okiem ich ogarnaé nie
mozna byto: czoto tej kolumny nas dotykato, ko-

niec gubit si¢ gdzie§ w dali niedojrzanej. Ludzie
szli w milczeniu, w skupieniu ducha, znamionuja-
cem udziat w przejmujacym nas smutku. Niespo-

dzianke¢ t¢ sprawili nam Bulgarzy, czczac w zmar-
lym geniusz poezyi stowianskiej. Widziatem tak-
ze: Serbow, Dalmatow, Czarnogoércow, Albanczy-
kow, Grekow, Wtochow; Bulgarzy zeszli si¢ naj-
liczniej, z Turkdéw nie widzialem ani jednego.

Na ulicy Pera, nicopodal od gmachu ambasady
rossyjskiej, znajduje si¢ kosciot katolicki. Tu si¢
karawan zatrzymal. Wniesiono do srodka trum-
ne, setna tylko cz¢$¢ ludzi, mogta si¢ za nig wci-
sna¢ i wystucha¢ nabozenstwa zatobnego, reszta
w S$cie$nionych szeregach w blocie i na wilgoci'
przed koSciotem czekata, az si¢ ceremonia religij-
na skonczyta i woz ruszyt dalej. Znowusmy szli
za trumng orszakiem ogromnym, przez Per¢, Ga-
latg¢ do Tophane, gdzie znajduje si¢ przystan dla
kaikow i todzi obstugujacych statki do Konstanty-
nopola przychodzace i z niego odchodzace. Trum-
n¢ przeniesiono na 16dz duza, zawczasu na ten
cel zamowiong, w ktorej umiescit si¢ ksiadz w ko-
meszce z krzyzem wreku i kilka oséb. Widziatem
jak odptyneta i zal mi serce $cisnat wielkg bole-
$cig.”

Rownie interesujace wspomnienia jak Brzozow-
skiego i Jeza, mieszcza si¢ i w innych artykutach
w Kraju pomieszczonych. Z cudzoziemcow p. W.
R. Morfill dat studyum o Mickiewiczu w literatu-
rze angielskiej: Ludwik Leger o Mickiewiczu w li-
teraturze francuzkiej, Jerzy Brandes Dunczyk
rozpisal si¢ o Panu Tadeuszu.

Pan Mahrburg z Petersburga,
glad na wszechswiat w dzielach Mickiewicza.

przedstawil Po-
Sa



tam spostrzezenia, mysli i uwagi, niby gl¢bokie
i wiele znaczace, ale pokryte tak gruba warstwa
mglistej ostony, ze chcac ja odchyli¢ i dojs¢ do
rzeczy, glowa az trzeszczy i z sil opada.

Rownie niefortunnie wystapit Bolestaw Pruss
z fejletonem o Parysie Mickiewicza. Jest tam
wiele dziwnych dowodzen: ze duch ludzki arysto-
nem, czyli pozytywka, kartka poezyi, tylko patro-
nem za pokregceniem korby wygrywajacej rozmai-

te melodye: ze materyalem poezyi jest mowa:
rzeczownik poteguje fale mysli, przymiotniki i sto-
$3 spoj-
niki, wykrzykniki, przystéwki, zaimki it. d. W ten
sens rozpisuje si¢ autor bardzo obszernie, wreszcie
o$wiadcza, ze Parys Mickiewicza jest rozhukanym

Ba-

wa budza drobniejsze jej fale a balastem

ale imponujacym awanturnikiem; Parys =za$
linskiego bredzacym dziadem.

Ze te dwa utwory, tak osadzone zostaly przez
Prussa, to nic dziwnego; kto tokciem mierzy poe-
zya, calowka fantazye, liczbami styl, a Mickiewi-
cza kwadratowym milimetrem, jak si¢ wyraza
sprawozdawca Stowa, to o wszystkiem rozpisywac
si¢ moze, byle nie o poezyi i jej utworach.

Mickiewicz urodzit si¢ w Nowogrodku dnia 12
lutego 1799 roku, umierajac wigc mial lat 56

i dziewi¢¢ miesigcy.

ZAWIADOMIENIE.

Pisarz ,Gazety Swiatecznej” oglasza konkurs na
napisanie powiastki roz§mieszajacej (humorystycznej)
1 zarazem pozytecznej, a zrozumialej dla czytelnikow
po wsiach i miasteczkach. Powiastka powinna by¢
krotka (od 300 do 800 wierszy druku) i napisana ory-
ginalnie. Za najlepsza taka powiastk¢ (ktoéra przy-
tem nie bedzie potrzebowata przerobek), redakcya
przeznacza rubli 100. Wszystkie inne, ktére zosta-
na uznane za dobre, bg¢da si¢ drukowaly w Gazecie
Swiatecznej, a autorowie ich otrzymaja honorarya
w stosunku do liczby wierszy.

Ostatni termin do nadsytania powiastek wyznaczo-
no na dzien 1 Marca 1886 roku. Rgkopismy nalezy
nadsyta¢ do ksiggarni krajowej Konrada Proszynskie-
go w Warszawie, zaopatrzywszy je znakiem wlasci-
wym, nazwiska za$ autorow powinny si¢ miesci¢ w za-
pieczgtowanych kopertach, majacych tenze sam znak

na wierzchu.

WIADOMOSCI z KRAJU.

¥*%  (twarcia kiermaszu, pomimo ze do wykon-
czenia sklepow wiele jeszcze brakowato, przy uroczy-
stych dzwigkach marsza, odbylo si¢ w sobote, o trze-
cir-j po potudniu.

Zajmujacy si¢ niem stawili si¢ w tym dniu jak
najpunktualniej, pelno ekwipazy czekalo przed gma-
chem.

O godzinie szostej odbyl si¢ improwizowany kon-
cert, a nastgpnie sztuki magiczne. Zabawg zakonczy
ty zywe obrazy, utozone przeslicznie, a dwie orkiestry
graty ciagle na przemian.

Swiatlo elektryczne spoznito sie nieco, gdyz dopie-
ro w niedziel¢ zajasnialo na uzytek dobroczynnosci.

Znizenie ceny bedace zawsze niezmierna zachgta

oraz dzien §wiateczny, te dwie wazne okolicznosci bar-

fiospojiPHO UeHsypoio. Bapuinno, 3 Heitaopa 1885r. Redaktor I. K. Gregornwicz. Wydawca K. Skiwski. Druk E.

408

W nie-

a ze bawiono

dzo dodatnio wplyngly na losy kiermaszu.
dzielg publiczno$¢ zebrala si¢ licznie,
si¢ dobrze to pewna.

Urocze cyganki byly w oblg¢zeniu, o ile jednak do-
wcip im sprzyjal, sprawdzi¢ nie mieliémy sp.osobnosci,
gdyz nie udalo nam si¢ przebi¢ przez tlhumy i o wroz-
b¢ poprosi¢. Zapewniano nas, ze szczeg6lniej jedna
wrozylta jak aniol. Zachwyt jednak zjakim to wy-
powiedziano kaze przypuszczaé, ze sad jest stronnym
potrosze.

Ale gdzie tu w naszych czasach szukaé¢ bezstron-
nosci!

W nastgpnych dniach $cisk byt ogromny, a szcze-
gb6lniej w niedzielg tumult tak byl wielki, ze bardzo
wiele 0s6b mimo nabytych biletow, dosta¢ si¢ do wng-
trza cyrku nie mogta.

**%  Smutny objaw. Z interesujacego sprawozda-
nia komitetu osad rolnych, dowiadujemy si¢, ze przez
czas swego istnienia (od 1876 r.) zaktad studzieniecki
wydart juz wystgpkowi a powroécit spoleczenstwu 189
poprawionych przestepcow.

Cyfra to arcywymowna, o 189 mamy mniej zbro-
dniarzy.

Obecnie, chociaz rok ubiegly do pomys$lniejszych
zaliczy¢ mozna, gdyz pomimo znacznych wydatkow na
odnowienie starych budynkéw i dokonczenie nowych,
pozostato remanentu w przewyzce 3,623 rs., stan in-
stytucyi wcale kwitnagcym nie jest.

Kandydatéw do zaktadu trafia si¢) znacznie ' wigcej
nizby ich mozna utrzymacé, ta okoliczno$¢ jest juz do-
statecznym dowodem potrzeby rozszerzenia zakresu
dziatalnosci.

Co6z jednak poczaé w obec smutnego faktu, jakim
jest w naszem spoteczenstwie brak wytrwatos$ci, lekce-
wazenie dobrowolnych zobowiazan, ktére raz przyjete,
$wigcie dotrzymane by¢ winny.
mozni

Uniesieni zapatem, mozni i mniej W epoce

powstawania instytucyi, spieszyli z datkami; liczba

cztonkow rosta z zadziwiajaca szybkoscia, wszyscy
skladali deklaracye na stala optat¢ sktadek.

A dzi§?

Zapat ostygl, cyfry pozostaty. Otoz te cyfry mowia
bardzo wiele, a mianowicie: ze zalegto$ci w sktadkach
wzrastajace z kazdym rokiem, wynosza do tej pory
31,839 rs.

Podajemy te szczegdlty dla wiadomosci pan naszych,

Powazna sumal!
ktérych matzonkowie nalezg do protektorow tej sym-
patycznej instytucyi, w tem przekonaniu, ze do zac-

nych serc kobiecych nie kotaczemy naprdézno.

WIADOMOSCI Z ZAGRAMICY.

EE

Zwolennik Gambrynusa. Zarzad frankfurc-

kiego zwierzynca znalazt si¢ w klopocie. Przywie-
ziony niedawno zMonachiumniedzwiedz, czgstem mru-
czeniem i niesfornos$cig dawatl do zrozumienia, ze mu
nowa siedziba do gustu nie przypadta.

Trudno bylo si¢ domysli¢, co jest przyczyna nieza-
dowolenia $wiezego lokatora klatki, dogodnej, duzej
i posiadajacej wszelkie warunki odpowiednie do oso-
by misia.

Nie mogac z nim jednak poradzi¢, zasiggnigto wia-
domosci i dowiedziano sig, ze grozny mieszkaniec la-
sow, jak pierwszy lepszy niemiecki filister, mazwyczaj
wypija¢ codziennie trzy litry piwa.

Zarzad zwierzynca polecit bezwlocznie takaz samg
ilos¢ bawara dawac¢ zwierzgciu i niezadowolenie zni-

kngto.

* k%

Mleczny syn. Mamka ksigcia bulgarskiego,
Aleksandra, ktory tak dzielnie spisal si¢ w wojnie
z Serbami, byla wloszka i obecnie zameg¢zna mieszka
w Feltre pod Wenecya.

Jakkolwiek juz 48-letnia i do tego wloszka (wiado-
mo przeciez, ze uroda kobiet jest tam bardzo krétko-
trwata), Piccolata stynie jeszcze z wdzigkow 1 nosi
przydomek la bella, a dzigki wspaniatlomy$lnosci ksig-
cia, zyje w dostatku.

Po pierwszych zwyci¢ztwach odniesionych przez ks.
Aleksandra, Piccolata polecita jednemu z dziennikarzy
w Feltre, aby wystal wjej imieniu powinszowanie do
jej mlecznego syna i pod listem, zamiast podpisu wtia-
snorgcznie potozyta krzyz.

Po kilku dniach wierna mamka odebrata list od
ksigcia wraz z fotografia, zaopatrzona nastgpujacym
podpisem:

Alla mia cara helia il suo figliaccio, Alessandro
(Ukochanej mamce, jej syn mleczny, Aleksander.

OPIS RYCINY KOLOROWEJ.

Kostyum na S§lizgawke, odrobiony z sukna, obtozo-
ny futrem bobrowem. Beret i mutka bobrowa.
Ubranie spacerowe z ptaszczykiem z jedwabnego
ottomanu z obltozeniem skunksowem. Suknia z pluszu
w paski; kapelusz aksamitny z rondkiem futrzanem,
ubrany pidrami.

Ubranie spacerowe dla matego chlopczyka. Pale-
tocik z materyatu Double, ubrany pluszem wytlacza-

nym w paski i sutaszem. Czapeczka sukienna.

XO0RIA

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE
DLA LUDU MIEJSKIEGO | WIEJSKIEGO,
wychodzi rok o$mnasty.

Pomieszcza: prace tresci Religijno-moralnej; Po-
wiastki i opowiadania zajmujace 1 pouczajace;
Wiadomosci zNauk Przyrodzonych iSpotecznych;
Opisy miejscowosci krajowych i blizej nas obcho-
dzacych zagranicznych; Opowiadania z Dziejow
Polskich; Krotkie
zniejsze Wydarzenia i Nowiny w §wiecie i u nas;
Rozmaitosci.

ny.

Poezye, Listy z kraju; wa-
W kazdym numerze po dwie Ryci-
Obok tego:

PORADNIK

Dla Gospodyn i Mniejszych Posiadaczy Rolnych
wychodzi ciagle przy ,,Zorzy”, jako Dodatek bez-
platny. Mieszcza si¢ w nim: Rzeczy dotyczace Sa-
morzadu Gminnego; Wiadomosci i Porady pozy-
teczne z Gospodarstwa domowego, rolnego, ogro-
dniczego, Hodowli

Drobiu, Pszczo6t i urzadzania Pasiek; Ceny zboza

oraz dotyczace inwentarza,
i Ogtoszenia.

Cena Zorzy wraz z Poradnikiem wynosi:

W Warszawie kwartalnie kop. 75, poétrocznie
rs. 1kop. 50, rocznie rs. 3.

Poczta po za Warszawg kwartalnie rs. 1, pot
rocznie rs. 2, rocznie rs. 4.

Do Austryi rocznie 5 renskich.

Do Prus rocznie 8 marek.

Redakeya Nr. 16 ulica Nowogrodzka, w Warsza-

wie.
Adres: Wydawca Jozef Graj tiert.

JCSt* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami, rycina kolorowa, katalog
A.J. Wisniakowskiego na Warszaweg, oraz pro-
spekt Tygodnika Illustrowanego na pocztg.

Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (nowy 261-
Podatek.



Tygodnik Mod.

Kapotka dla
8—10.

dziewczynki lat N. 2.

Opis 3.0 IksT-=m S51.

(.Dokonczenie.)

N. 4 i il. Toczek dla panienki lat 12— 15.

Ryr. 11 przedstawia wymiar polowy denka do toczka ryc.
4, z podtozonego sztywnym muélinem i

ponsowa attasowa pod-

bronzowego pluszu,

szewka, zszyta z plu-

szem krytym szwem.

Przedni i tylny brzeg

rondka zlozony jest po-

N. 5. Kapotka z rondkiem futrzanem.

dtug znakéw w kontrafalde 4 cent. sze-
roka 1 w dwie ptaskie fatdy z bokow.
Z tytu
krzyzuja si¢ z sobag i tacza szwem. Ko-
karda
z brzezkiem, 6
dtugiej.

rogi spiczaste 7 cent. dlugie

utozona z wstazki atlasowej

cent. szerokiej, 180

N. 7.

N. 5. Kapotka zrond-
kiem futrzanem.

Wysoka wazka gtow-
ka pokryta jest gtadko
aksamitem przy tylnym
brzegu zalozonym w
naglowek 4 c. szeroki.
Kondko
srodku szerokie,

dyademowo G
c. W
pokryte jest futrem bo-
browem. Przybranie
stanowi upigcie z pukli
aksamitnych, wultozone
poditug ryc. 5, opiera-
jace si¢ na pasku aksa-
mitnym 2 ¢, szerokim,

zalozonym w Srodku N.

9.

Ubiory i roboty.

Czapeczka dla chtopczyka
lat 6 —S8.

N.

Ubrania wizytowe.

Suknia ze stanikiem =z ranwersami. N.
Patrz ryc. 19, 34 i 49.

8.

Suknia

3.

Serwetka podtuzna z wyszyciem krzyzykowem i wszywka.

z gorsecikowym
Patrz ryc. 18.

Dodatek do K-ru 51,1885 r.

Berecik dla dziewczynki N. 4. Toczek dla panienki lat 12—15.
lat 10—12. Patrz ryc. 11.
w zab, i dwa krdtkie strusie pidra. Do wiazania sluza

konce atlasowe 6 cent, szerokie.

N. 5. Kapotka pokryta marszczonym aksamitem. Patrz

ryc. 21 w N. 60.

Elegancka kapotka z ciemno piaskowego aksamitu,

N. 6 Kapotka z marszczonego aksami-
tu. Patrz ryc. 21 w N. 00.

przybrana oryginalnym plumazem ukta-
danym =z piorek 1 *2 cent. diugich, tu-
dziez rozeta z pidr strusich z dodaniem
rajskich i zielonych mieniacych sig

skrzydetek. Pokrycie glowki zmar-

stanikiem. szczone jest u gory w bufke w Srodku
4,zbokow 1%*2 c. sze-
roka, u dotu w bufkeg 2
c.szeroka, srodkiem za$
wzdtuz utozone sg dro-
bne fatdki. Rondko po-
kryte sko$nym aksami-
tem przedzielonym rzg-
dami plumazu i zbrze-
gu oszytym liczy wérod-
ku 5, z bokow 2 cent.
szerokos$ci. Do twa-
rzy dany wolant po-
dwojnie ztozony z aksa-
mitu, nie oszyty pior-
utozony w fatdy
w N.

50. Do wiazania stu-

kami,
podiug ryc. 21



U. 10. Wy-
miar kroju pele
rynki ryc, 52

N. 13.

,14. Tren przypinany
do ryc. 1—2.

zy wstazka atlasowa 6
c. szeroka z brzegiem
w pikotr.

N. 7, 19, 34 i 49.
Suknia ze stanikiem
z ranwersem.

Ryc. 7 przedstawia
sukni¢ z blado nie-
bieskiej faille, za$ N. 12.
i 49 su-
kni¢ z bronzowe-

dwa

Kotko do serwety. Patrz ryc. 22.

ryc. 19

go jedwabnego

repsu, ze stani-

Spoédniczka do
ryc. 1—2.

kiem pluszowym
tegoz koloru;ran-
wers przy pierw-
szej jest z blado
niebieskiego a-
przy
z blado
z6ttej materyi.
Jak
ryc.

ksami tu,

drugiej

to wida¢ na N. 17.
49, przody

Kapturek. Patrz r. 28

stanika wywinig-

te w szerokie

ranwersy, odkrywaja kamizelke, zapigta na

kryte haftki,
tem koronkowym.
atlasem i

dow naszyty pasek z pasmanteryi.

przednia uktada

Re¢kawy u reki podszyte 18.

si¢ podiug rye.

w potowie przycisnigta zabo-

Plecy do

wywinigte 5 oent. szeroko, maja ye
mankiety podszyte od $rodka.

19. Przoéd do
ryc. 7.

U dotuprzo-
Fatdzista draperya
19; wymiar brytow

do 45
przyszyte do
paska.

réwnie

krzyzuja

da z wstazki.
N. 12 i 22-23.
ko do serwetkistotowej. N-

cent. i

Drugi

szeroki
i podobnie u-
faldowany bryt
upigty
w miejscu gdzie

z tylu;

bryty
si¢ z

soba, dana suta kokar-

Kol-

Podstaweg stanowi
szerokie kotko ztektu-
ry, pokryte wewnatrz
atlasem, zwierzchu a-
ksamitem kolorowym,

stanowigcym podioze-

nie pod torsadke ze
ztotych nici; na zszy-
ciu brzegéw torsadki

dana kokarda z wstazki
attasowej 2 cent. sze-

rokiej. Torsadka ro-

15. Przod pa
letocika ryc. 51.

37—i7

1 24 4.7
N. Il. Wymiartocz-
ka ryc. 4.

Plecy do ryc.
-17. w N. 50.

biona rgcznie na klockach i naszyta zlo'temi blasz-

kami przedstawiona
na ryc. 22.

ztotych nici i

z sychu

jest w naturalnej wielkos$ci
Odrobiona z gladkich i krgconych

ztotego, liczy w deseniu

59 klockéw; jak to wida¢ na rycinie, nitka gtad-

ka zlota bierze

si¢ podwojnie i

nawija na 19

klockow, uzytych tam, gdzie nitka tworzy figury

deseniu lab krzyzuje si¢ w kratg, dalej na 4 kloc-

ki nawija si¢ podwodjng nitke krgcona, na

4 sych

bocznych i tylnych daliSmy na r. 34; wszystkie cztery

zSzywaja

si¢ z soba w catej dlugosci, poczem bryty a,

i id, krajane dtuzej Dad 112 cent., sa zatlozone w fatl-
dy podtug znakow i zszyte z brytem c, ktory ma gorny

kropek i
wszywa W
pasek; ko-
kardy zakonczone grelot-
kami dodaja si¢ z bokoéw
podtug ryc. 19.

N. 8i 18. Suknia z
gorsecikowym stani-
kiem.

Ryo. 8 i 18 przedsta-
wiaja przod i plecy su-
kni wieczorowej dla mto-
dej osoby. Stanik za-
rowno jak draperya u-
szyty z or$pe de chine,
wycigty gorsecikowo i
dopeiniony koronkowa
szmizetka,
zZmarszczong
pod szyja na
wstazke, a
wzdtuz przo-

dow widocz-

rog, ztozony dwukropkiem do dwukropka i puszczony
wolno. Gorny brzeg falduje si¢ podtug krzyzykow i
N. 22. Torsadka zlota robiona rgcznie

na klockach. Patrz ryc. 121 23.
stanika.
kardami z wstazki 7 cent. szerokiej.

uszyte z kawatka tiulu koronkowego,
46 c. diugiego, 60 szerokiogo, zmar-
szczono u re¢ki w wazki pasek, ozdo-

biony kokarda. Przedni bryt sukni
dany z materyi przykryty draperya z
crepe de chine, za$ tylny bryt zakon-
czony jest wolantem 60 c. szerokim.
Przy draperyi przedniej
ny z boku bryt ko-

100 cent.

szeroki,

krepowej da-

ronkowy

dtugi, 210
u gory zmarszczo-
ny, u dolu oszyty
koronka 12 c. sze-

roka i podtug ryc.

miar
8 podpigty w gore ju
kokarda
Upigcie z crepe de
chine,

kroju
do ryc

z wstazki.
VWM.
zajmu iace
bok
wymaga bryta 140

prawy sukni,
cént. diugiego, 150
szerokiego, u dotu
oszytego  koronka,
ktory brzegi boczne
i brzeg gorny ma

razem sfaldowane

ng pod sznu-

rowaniem

Ruinigczka 5 cent. szerokie przystonigte sa ko-
Potdtugie r

ESoii

HliaiiiluQIhi-jicM*

yuGiiiiiiOiiuiiOiiiii

N. 20f~W atek pod glowe.
materyi.

Mozajka z resztek

Pelerynka z wyktadami

Napigcie deseniu (10 rycizg.

BioK .

Oiiiili

ztoty a na 32 klocki pojedyncza nitke ztota.

Na-

pigcie deseniu dajemy na ryc. 23.

N. 15 i 51.

51 przedstawia strojny paletocik do spacerowego u-

Ryec.

Palotocik krotki.

brania, uszyty z deseniowego aksamitu na lekko podwatowa-
nej podszewce z a-

tta su

(chartreuse).

zielonawego
Do

przybrania stuzy 10 cent.

szeroka

szmuklerska riu-

sza z jedwabnej plecionki

i rozety zgrelotkami. Kroj

dopasowa¢ mozna z matle-

mi odmianami podtug for-

my do ryc.
Tyg, Mod.

N. 17 i 28.
na glowe.

mach.

2 wN. 47

Kapturek

Robota w ra-

Ciepte i lekkie okrycie

gtowy, idac na koncert
lub do teatru, stanowi
kapturek wykonany ro-
bota w ramach
1 z pf)nsowej \&ilé-
czki angielskiej,
uzytej na tto po-
kryte zwierzchu
przyrabianemi
pentelkam i ze * N. 24, Robota tkacka rgczna na szalik
szneli. po 3 cent. rye. 20 w N. 50.
diugiemi. Kap-
turek wykrawa si¢ z prostego kawatka, podlug wymiaru
danego na ryc. 28, i marszczy z tylu
na elastyke w odstgpie 9 cent. od dotu
w miejscu oznaczonem linig prosta. Do
zapigcia stuza haftki dane pod broda;
kokardy zwstazki attasowej 4 cent. sze-
rokiej; podszewka z materyi jedwabnej.
Robote w ramach za-
stapi¢ moznajakimkol-
23-3C wiek materyalem wet-
nianym ,jedwabnym lub
aksamitem.
N. 21. Pelerynka z
ranwersami.
I UL Odrobiona z ciemne-
no a su go sukna i jasnej tego
W ymiar kro samego koloru mate-
Ju doryc. 17. ryi jedwabnej, moze
o stuzy¢ lekko podwato-
Ljii-ii.aim :Uliniu 3 i wana jakozarzut-
ka w pokoju, lub
stanowi¢ dopetl-
1iLiliGiM. -iii-iioiiiliin i 111 nienie okr ye ia
przy wyjsciu na
ulice. Dopasowacé
ja mozna podlug
N.29. Wy- formy do ryc. 2

Szlak do koszyczka ryc. 23 w N. 50,

miar kroja

1 .
do rye.2 2 N 50. w n! 40;

brzeg



przodow w po-
towie dolnej sa
§cigte prosto,w
gornej za$ sko-
$nie, odpowie-
dnio doranwer-
sow pokrytych
materya iprzy-
szytych szwem
odwra canym.
N. 33. Czg¢$¢ naszyjnika ryc. 32. W ykrojiotwar

cie przodow do-

petnione jest gladkim pla-
stronem jedwabnym, przy-
pietym na kryte haftki.
Stojacy kotnierzyk liczy
9 cent. szerokoéci. Guzi-
ki szmuklerskie.

N. 30. Serwetka z haf-
tem wypuktym i koronka

ztota wyszywana
il. 31. Naszyjnik z olowia-

kolorami. Patrz nych peret.

ryc. 8 w N. 50.

Ryc. 8 w N.
50 przedstawia
w naturalnej
wielko§oi czg$é
deseniu do pig-

N. 32. Naszyjnik z ziar

knej serwetki r. gorkowych.  Patrz rye. 33.

30, tudziez ko-

ronke¢ ztota ota-

czajaca brzegi.

Tto w S$rodko-

wym kwadracie

stanowi niebies-

ki aksamit, w

Bzlaku za§ brze-

znym zloty bro-

kat wgrube praz-

ki. Wypukty haft

bardzo wysoko podktadany wy-

konywa si¢ filozelg dzielona po

dwie i trzy nitki i nitkg ztota;

kontury obwiedzione cienkim zto-

tym sznureczkiem. Efekt robo-

ty stanowi pigkny dobodr kolorow

i perty rozrzucone w deseniu.

Zmieniaja Bi¢ one odpowiednio do

filozeli i tak; widzimy duze, pta-

sko rznigte bursztyny, jasno nie-

bieskie peretki, ztote, szklane

i t. p. Po skonczeniu haftu ser-

wetka podszywa si¢ sztywnym

muslinem i atlasem miedziano

czerwonego koloru. Brzegi ota-

cza zlota koronka, haftowana ko-

lorowa filozela.

N. 32—33. Naszyjnik z ziarnek ogorkowych.
Ryc. 33 przedstawia w naturalnej wielkosci czg¢$¢ na-

szyjnika z ziarnek ogor-
kowych, nawldéczonych
na nitk¢ i taczonych
ztotemi peretkami.
Ziarnka plucze si¢ sta-
rannie, wysusza i na-
wtoczy najpierw rzedy

N. 30. Serwetka z haftem wypuktym.

srodkowe a nastepnie N. 37. Podstawka do potozenia kluczykow,

zabki  brzezne,
podtug ryc. 33.
Skoficzony  na-
szyjnik wiaze si¢
aksamitng  ko-
NI M e e ke
N.36. Wszyw-
ka z torsadki na
widetkach.

Najpierw przygotowywa si¢ torsadke robiong
na widetkach 4 cent. szerokich, nast¢pnie dwa
rz¢dy taczy si¢ z soba szydetkiem, da-
jac 1 o. $c. w dwie pentelki i 1o0. pow.

Ryc. 36 przedstawia wszywke z szarej
bawelny, wyszywana bawelna ponsowa;
brzegi boczne o-

brobione s3 raz

ponsowa (2 o.

pow,, 1 o. S$c.

wlozone w dwie

skrzyzowa ue

pentelki) a dru-

gi raz szarg nit-

ka, Tak przygo-

towana torsad-

ke rozciagi sig —
W ramce z Qoru-

. m (SE SSS SS3 BIB
bego drutulzdo- czar. pous. nieb. zicl. z6l.

bi wyszyciem  N.4l. Szlaczek krzyzykowy. [N. 40.

$ladowanie majoliki.

Kanapka z haftem krzyzowym,

Wszywka z torsadki na widetkach, wyszywana kolorow o.

Na-

pon so-
wem, $cie-
giem cero-
wanym, ja-
ki dokta-
dnie wska-
zuje prob-
ka roboty.
Nitki sta-
nowiace
tto miedzy N. 34. Wymiar draperyi do ryc. 7.

kwadrata-

mi, tacza si¢ w kratk¢ azurowa podwodjnemi skos-
nemi $ciegami.

Patrz ryc. 8 w N. 50.

N. 35. Kapelusz okragty filcowy
zdobny wstazka.

N. 43—46. Zakladka i bilety

z zasu8zonemi kwiatam>.

Pkraktyka wuczy ze najlepiej
zasuszaja si¢ kwiaty utozone mig-
dzy dwoma arkuszami bibutki
i wata, $ciSnigte w prasie rgcz-
nej lub pod cigzkiemi ksigzkami;
kwiaty powinny byo6 Swieze inie-
zwigdte a przy uktadaniu ich trze-
ba starannie zachowa¢ ksztalt
listkow i gatazek. Po 24— 30
godzinach porusza si¢ kwiaty'za-
pomoca noza i znowu przez 24
godzin $ciska si¢ w prasie; po
wyjeciu z prasy znowu uktadaja
si¢ na bibulce, na 24 godzin
wktadaja w duza ksiazk¢ i po
zupelnem wyschnigciu zachowuja
w tekturze lub pudetku. Nie-
ktore kwiaty dla ozywienia barw
trzeba farbowac¢ aniling; mozna
rowniez z pojedynczych listkow
uktada¢ fantazyjne kwiateczki.
Zaktadka do ksiazki przedsta-
wiona na ryc. 43 jest z bialej

wstazki faille 6 cent. szerokiej, 27 cent. dlugiej, wysiepa-
nej w koncach na 6 cent,

N. 47. Sukienka dla

matej dziewczynki.

Spodniczka 24 cent.
dluga przyszyta jest do
spodniego staniczka zprzo-
du 26, z tytu 28 cent. dtu-
giego, ulozona w kontra-
faldy 7 cent. sze-
rokie, przedzie-
lane odstgpami
w gorze 3, udo-
tu 7 cent. szero-
kiemi.  Bluza N g9 Malowanie na szkle do
marynarska opu- ryc. 37.
szczona nu spo-
dniczk¢ ma podtuzny wykrdj szyi dopetniony ma-
rynarskim koinierzem. Przybranie stanowi su-
tasz naszyty w gestych rzedach.

N. 48. Ubranie dla chlopczyka.

Krotkie majteczki przypinaja si¢ do sta-
nika spodniego; sukienka z granatowego
korciku i biatego dyagonalu sktada sig
z plisowanej spodniczki 17 cent. dlugiej

i z kaftanika z
dtugiemi przoda-

m m
czar. pons. nieb. zicl. zol.

42. Czwarta ezg$e kwa-
dratu do ryc. 40.



N. 47. Ubranie marynarskie dla dziew-
czynki.

N. 50. Suknia Z faldowanym stani-
kiem.

Ryc. 50 przedstawia stanik mar-
szczony z przodu, na ramionach i na
plecach, bardzo korzystny dla osob
szczuptych, wzdluz bawetu na 10 cent.
utozone sa drobniutkie fatdki ku ra-
mionom rozsuwajace si¢ szeroko. Pla-
stron pluszowy podsunigty pod zwierz-
chni materyal, z jednej strony jest

N. 51. Paletocik krotki.

Patrz ryc. 15.

N.

49.

Hiiliiilig.a

N, 43. Zakladka z zasuszonemi kwiatami.

Stanik z
ryc.

N.

rnnwersami do N. 50. Stanik faldowany

7.

44, Bilety z zasuszonych kwiatow.

przyszyty; z drugiej przypina si¢ na
haftki. Stojacy kolnierz i mankiety plu-
szowe przewleczone kolorowa wstazka.
N. 52 i10. Pelerynka z kaptur-
kiem. Patrz ryc. Ilw N. 50.

Ryc. 52 ir. 11 w N. 50 przedsta-
wiaja przod i plecy pelerynkiz kaptur-
kiem, uszytej z pluszu na podszewce
jedwabnej lub (r. 52) zimitaeyi krym-
skich barankéw i attasu w pasy. Ryec.
10 daje wymiar kroju; konce przodow
sa od gwiazdki do gwiazdki podwinie-
te we dwoje i sfatdow&ne podiug zna-

N. 48. Ubranie dla chtopczyka.

kow, stanowia jakby mufk¢ do schowa-
nia rak. Litera ¢ daje wymiar potowy
kapturka od kropki do krzyzyka wszy-
tego w wykroj szyi, poczem brzeg dol-
ny zszywa si¢ od Srodka, a brzeg bocz-
ny wywija jako brzeg goérny. Pasek 5
cent. szeroki z jednej strony przyszywa
si¢ do przoddéw, z drugiej zapina na
haftki.

N. 52. Pelerynka z kapturkiem. Patrz ryc. 10 i ryc. 11w hi.50.
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